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Gartensaule Gardstaur

lPaANHCKM pa3KoHUTES-KOMToHa Colonna per il giardino
Elektri¢ni stup za vrt Sodo stovas
Zahradni rozvodny sloupek Darza kolonna
Havesgjle Tuinzuil
Poste para jardin Hagetdrn
Aiasammas CapoBas KOJIOHHa
Ulkosahkétolppa Bastenski stub sa uti¢nicama
Colonne de jardin Zahradna zasuvkova veza
Gardenstake tower Vrtni elektri¢ni steber

Vrtni elektri¢ni stup Tradgardstorn
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Kerti oszlop Bahce elektrik besleme kulesi

BAHAG AG
Gutenbergstr. 21 - D-68167 - Mannheim - Germany

Wichtige Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie sich diese Anweisungen vor der Erstbenutzung des Produkts sorgfaltig durch. Sie beinhalten wichtige Sicherheitsinformationen sowie Betriebs- und
Wartungshinweise.

Beachten Sie alle Sl(herheltsanwasungen um Schéden durch unsachgeméBe Verwendung vorzubeugen! Befolgen Sie alle Warnhinweise auf dem Produkt.

Bewahren Sie diese Bedi I fiir zukiinftige Verwendung auf. Sollte dieses Produkt an Dritte weitergegeben werden, muss diese Bedienungsanleitung
enthalten sein.

Es wird keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgeméBe Benutzung oder Nichteinhaltung dieser A g den sind, it

Uberpriifen Sie vor Verbindung des Produkts mit der Stromversorgung die sowie den auf Ut mit dem auf dem Produkt

angebrachten Typenschild.

Achten Sie, insbesondere bei mehreren angesc Geriten darauf, das Produkt keiner elektrischen Uberlast auszusetzen.

Das Produkt ist nicht zum Betrieb an einer Verlangerungsleitung geeignet. Schalten Sie auBerdem keine Gartensaulen hintereinander.

Priifen Sie den Artikel vor der Inbetriebnahme auf Beschadigungen. Jegliche Fehler oder Beschadigungen m iissen unverziiglich beseitigt werden, um einen sicheren
Betrieb zu gewdhrleisten.

Benutzen Sie niemals ein beschédigtes Produkt! Trennen Sie das Produkt von der Steckdose und kontaktieren Sie lhren Handler im Falle von Beschadigungen.
Gefahr eines Stromschlags! Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren. Im Falle einer Fehlfunktion sind Reparaturen ausschlieBlich durch qualifiziertes
Fachpersonal durchzufiihren.

Vermeiden Sie eine Beschddigung der Ansc Driicken Sie die Ansc nicht ein, klemmen Sie sie nicht ein, knicken Sie sie nicht und lassen Sie sie
nicht iiber scharfe Kanten scheuern. Halten Sie die Anschlussleitung fern von heiBen Oberflachen und von offenen Flammen.

Legen Sie die Anschlussleitung in einer solchen Weise aus, dass unbeabsichtigtes Ziehen oder Stolpern vermieden wird.

Verbinden Sie den Netzstecker mit einer gut erreichbaren Steckdose, um im Notfall das Produkt schnell von der Netzversorgung trennen zu konnen. Der Netzstecker muss
jederzeit frei zuganglich sein. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um das Produkt komplett auszuschalten. Im Notfall immer umgehend den Netzstecker aus
der Steckdose ziehen. Die Steckdose sollte als Mittel zur Trennung des Produktes vom Stromnetz jederzeit zuganglich sein.

Unterbrechen Sie die Stromzufuhr, bevor Sie Arbeiten am Artikel durchfiihren oder den Artikel reinigen.

Stromschlaggefahr! Der Artikel ist spritzwassergeschiitzt (IP44), dennoch benutzen Sie den Artikel nicht in der Nahe von Wasser und anderen Fliissigkeiten, oder an
Standorten, an denen sich Wasser und andere Fliissigkeiten ansammeln kdnnten. Den Artikel nicht unter Wasser tauchen. Halten Sie einen Mindestabstand von 5 Metern
von Schwimmbecken oder Teichen ein. Schiitzen Sie den Netzstecker vor Feuchtigkeit und Schmutz.

Platzieren Sie das Produkt nicht in Senken, in denen sich groBere Wassermengen ansammeln konnten.

Trennen Sie bei schlechten Witterungsbedingungen alle angeschlossenen Gerate von dem Produkt und trennen Sie das Produkt vom Netzstrom.

Tauchen Sie das Produkt wahrend des Reinigens oder des Betriebs nie in Wasser oder andere Flilssigkeiten. Halten Sie das Produkt nie unter flieBendes Wasser.

Fassen Sie das Produkt nicht mit nassen oder feuchten Handen an.

Fiihren Sie keine Gegenstande in das Innere des Produktes ein.

Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehbrteile, die vom Hersteller empfohlen werden. Andere Zubehdrteile konnen zu Verletzungen oder Schaden am Produkt fiihren.
Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

Als zusatzlicher Schutz wird die Installation einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Bemessungsausldsestrom von nicht mehr als 30 mA im vom Gerat
genutzten Stromkreis empfohlen. Die Installation sollte von einem erfahrenen Elektriker vorgenommen werden.

Sicherheit von Kindern

Dieses Produkt ist nicht fiir die Bedienung durch Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder durch Kinder geeignet. Diese
Personen oder Kinder kinnen wegen fehlender Erfahrung und Wissen dieses Produkt nicht bedienen. Zur Sicherheit muss eine beaufsichtigende Person anwesend sein,
die Anweisungen fiir die Benutzung des Produktes gibt.

Beaufsichtigen Sie Kinder, da diese mit dem Produkt spielen konnten. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit diesen
spielen, es besteht Erstickungsgefahr.

BestimmungsgemaéBer Gebrauch

Dieser Artikel ist fiir den Einsatz im Innen- und AuBenbereich geeignet. Fiir andere Anwendungen als hier beschrieben ist der Artikel nicht geeignet.

Reinigung und Pflege
« Trennen Sie den Artikel vor dem Reinigen von der Stromquelle.

Reinigen Sie den Artikel mit einem trockenen, staubfreien Tuch. Verwenden Sie keine Losungs- oder Scheuermittel zur Reinigung.
Lagern Sie den Artikel an einem trockenen und sicheren Ort.

Technische Daten

Nennspannung: 230V~, 50 Hz Umgebungstemperatur: -15°Chis +40°C
Nennstrom: 16A Schutzklasse: 1P44 (spritzwassergeschiitzt)
Max. Belastung: 3680 W

Umweltschutz

Diese Markierung zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit anderem Haushaltsmiill innerhalb der EU zu entsorgen ist. Recyceln Sie dieses Produkt fachgerecht,
um maglichen Umweltschaden oder einer Gefahrdung der menschlichen Gesundheit, durch unk llierte Miill qung, vorzubeugen und um eine
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern. Nutzen Sie zur Riickgabe Ihres Alt-Produkts bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme
oder kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben. Dieser kann dieses Produkt annehmen und einer umweltfreundlichen
Wiederverwertung zufiihren.

BaxkHu MHCTPYKUMY 3a 6e30nacHoCT

MpoyeTeTe BHUMATENHO Te3i UHCTPYKLIAY PeAU MbPBOTO U3NONI3BaHe Ha MPoAYKTa. Te Ch/IbPXAT BaxHa UHGOPMALtA 3a 6e30MacHOCT, KakTo 1 yka3aHuA 3a pabota u
noAAPbKKA.

« (vbnioaaBaiite BIUKY MHCTPYKLWY 32 Ge30nacHoCT, 3a fia 30ereTe nospev nopaau Henpasunka ynotpeal CnezBaiite Bandky NpeynpeauTenti yKasaHus BbpXy

npogyKTa.
(CbXpaHsBaiiTe T0Ba PbKOBOACTBO 3a ynoTpe6a 3a Gbely cipaBKit. AKO T031 MPOJYKT ce Npe/jaBa Ha TPETU NIMLia, PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba CbLLio TpAGBa Aa Gbe
npezafieHo C Hero.

He ce noema DHOCT 33 LeTH, B nopaay Henf ynoTpeda Wi HecnasgaHe Ha Te3i yKasaHus.

Mpeaut (Bbp3BaHe Ha NPOAYKT KbM eNeKTPO3axp To, NpoBepere Aanu p " ToK DAT Ha N10COYEHNTE Ha

nocTaBeHara Bbpxy NpojyKkTa Tunosa Tabenka.

Bhumasaiite 3a TOBa, ocobeHo NPV HAKONKO (BbP3aHI ypeaa, NpoayKTHT Aa He e Ha enekTpuyecko np

nleIlyKTbT He e noaxoaau 3a ynoTpe6a KaTo yAb/KaBall NpoBOAHKK. He CBprBﬂI;ITe J/iBa UNK noseye rpaiMHCKI1 pasknoHuUTeNn enH cnej apyr.

I'Ipegw nycKaHe B eKcnnoarayua nposepete NpoayKTa 3a nospeau. Bcskakem TPewwKu nn nospean TpﬂﬁBa Jia ce 0TCTpaHABat HeEaﬁBBHO, 3a /la Ce rapaHTupa
6Ge3onacHa pabota.

Huxkora He

p npoaykT! MIPOAYKTA OT KOHTAKTa I Ce CBbPIKETe C THPrOBEla B Cnyyail Ha MoBpeau.

- OnacHocT 0T ToKoB yap! He ce onuTBaiTe camit f1a peMOHTUpaTe NPOAYKTa. B ¢nyuail Ha HenpaBiHO dyHKLMOHMPaHe, peMOKTHTe TpAGBA Aa Ce U3BbPLLBAT CaMO

0T KBaNMQULMPaHK CeLuanucTi.
iiTe noBpeay no c He npuTuckaiite cBbE I Hero

rpme 8 ocmm pbbose. Mazere cBb I Jlaney OT ropeLLt NOBbPXHOCTH U OTKPHT NNAMBK.

Monaraiite cBbp3BaLLYA NPOBOAHNK N0 TAKBB HAUMH, Ye [1a Ce U36erHe HEBONIHO TbpNaHe WA CTbBaHe B Hero.

BniouBaiiTe Lwencena KbM NeCH0 0CTBNEH KOHTAKT, 3a [ja MOXeTe B Clyuail Ha Hyx/1a 6bp30 Aa U3KAlouwTe NPoAyKTa oT Mpexara. Mpexosuat encen Tpabsa

BYHArW J1a € NecHo A0CTbNeH. M3BaxaaiiTe Liencena oT KOHTAKTa, 3a a U3KNKYMTE HABAHO NPoAYyKTa. B cnyyait Ha BUHATY

Ljencena oT KoHTaKTa. KOHTAKTBT KaTo Cpe/iCTBO 3a 0TAENAHE Ha NPOAYKTA OT eNeKTpuYeckata Mpexa TpA6Ba Aa e J0CTbeH No BCAKO BpeMe.

MpebCHeTe enekTp npeau fa paboTi no NpojyKTa Nk Jja MOYCTBATE NPOYKTA.

Onacroct ot TokoB yaap! IpoayKTHT e aluTe cpeluly npbekit Boa (IP44), Ho Bbnpeky ToBa He M3non3Baiite NpozykTa B 61M30CT 0 BoAA U APYIY TEUHOCTY UNN

Ha MecTa, Ha KouTo 6uxa Morm ia ce cbbepaT Bosia i Apyru TeuocT. He notanaiite npoayKTa BbB Boja. (Na3saite MUHUMANHO Pa3cTosHUe 0T 5 MeTpa oT baceiiHu

UNW M3KyCTBEHM e3epa. llaseTe Ljencena oT BNara ¥ 3aMbpCABaHe.

He nocrasaiite npozyKTa BbB BANBOHATUHM, B KOUTO GiXa MOTAM Aa Ce Cbbepat ronemm KonuYecTBa Boja.

Mpu nowwm aTMochepHI YCNIOBYA M3KMK0UBAIITE BCUUKM CBBP3aHM KbM NPOAYKTa ypeau U U3KNK0UBaiiTe NPO/IYKTa OT eneKTpuveckara Mpexa.

Hukora no Bpeme Ha NOYNCTBaHe WAV eKCNA0ATALIUA He NoTansiiTe NPOJlyKTa BbB BOA AW APYTY TeuHoCTU. HUKora He ApbXTe NPoAyKTa N/l Tevallia BOAa.

He xBaLLaiite npoyKTa ¢ MOKpY UM BAAXHN pbLe.

i I He 10 NperbBaiiTe U He 10 oCTaBAliTe 4 e

He BKapBaiiTe HUKaKBM Nf BbB ‘TTa Ha NPOAYKTa.
amo npenop ornp . pyrn TH MOTaT Jja J0BE/AT Jj0 HApaHABAHUA WK LLETH N0 NPOJIYKTa.
He octaBsiiTe npojykTa 6e3 Haa30p N0 BpeMe Ha eKcnnoaTaLus.
Kato 3aluTa ce npenop WHC Ha fledek 3awwra (RCD) ¢ pa3yeTeH Tok Ha 3ajeiicTBaHe 0T He noBeye oT 30 mA B u3non3Bsaxata

0T ype/Ja TokoBa Bepura. MH(T&HWPBHGTO TpﬂﬁBa /Aa (e U3BbPLUK OT ONUTEH eNeKTPOTEXHUK.

be3sonacHocT Ha geya

Toan NPOAYKT He e noAxoAAL 33 Dﬁ(ﬂy)KBaHE 0T INLA C OrpaHnyeHn ¢M3M‘I€(KM, CETUBHUW WU UHTENEKTYanHn nocobHOCTY W o1 Aeua. I'Iopaum HefoCTaTbyeH onuT
WA TI03HHUA, Te3U 1ML UNK AeLia He MOraT Aa 0BCNy)KBAT T31 NPOAYKT. 3a Ge3onacHoCT TpAGBA A2 NPUCHCTBA HABNIOAABALLIO NMLLE, KOETO 13 AABA YKa3aHNs 3a
ynotpeara Ha npogyKra.
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Vazne sigurnosne napomene

Pazljivo procitajte ove napomene prije prvog koristenja ovog proizvoda. One sadrze vazne sigurnosne smjernice i napomene za rad i odrzavanje.

Slijedite sve sigurnosne napomene da bi izbjegli oStecenja zbog nepravilne upotrebe! Pridrzavajte se svih upozorenja na proizvodu.

Cuvajte ovo uputstvo za upotrebu da ga moZete iskoristiti kad god vam zatreba. Ako ovaj proizvod proslijedite nekome drugome, morate mu isporuiti i uputstvo za
upotrebu.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za Stetu nastalu zbog koritenja ili ivanja ovih

Prije spajanja proizvoda na napajanje, provjerite da i nominalni napon i struja odgovaraju podacima na tipskoj plocici.

Pobrinite se da, posebno kod vie prikljucenih uredaja, proizvod ne bude izlozen elektricnom preopterecenju.

Proizvod nije predviden radu na produznom vodu. Nemojte serijski da prikljucite dva ili vise elektricnih stupova za vrt.

Prije koriStenja artikla, provjerite ima li oStecenja. Smjesta treba otkloniti sve greske i ostecenja da bi omogucili siguran rad.

Nikada se nemojte koristiti oStecenim proizvodom! U slucaju ostecenja, proizvod iskljucite iz uticnice i o tome obavijestite trgovca koji vam je prodao uredaj.
Opasnost od elektricnog udara! Nikada nemojte sami pokusavati popraviti prmzvod U slucaju kvara, popravke treba izvrsiti iskljucivo kvalifikovan struénjak.
Izbjegnite ostecenje prikljucnog voda. Nemojte gnjeciti prikljucni vod, ukljes; ganip iteizk ostre rubove. Priklju¢ni vod drZite podalje od vrucih
povrsina i otvorenog plamena.

Polozite prikljucni kabel tako da se sprijeci slucajno povlacenje ili preplitanje.

Mrezni utikac spojite u uticnicu koja je lako dostupna kako biste u slucaju nuzde proizvod mogli brzo iskljuiti iz elektricne mreze. Mrezni utikac treba u svakom trenutku
imati slobodan pristup. Mrezni utikac izvucite iz uticnice kako biste proizvod posve iskljucili. U hitnom slucaju uvijek odmah izvucite mrezni utikac iz uticnice. Uticnica
treba kao sredstvo za odvajanje proizvoda s pojne mreze uvijek biti lako dostupna.

Prekinite napajanje prije nego izvrsite radove na artiklu ili ocistite artikal.

Opasnost od strujnog udara! Artikal je zasticen od prskanja (IP44) i nemojte ga koristiti blizu vode i ostalih tecnosti niti na mjestima na kojima se moze nakupljati
voda i ostale te¢nosti. Artikal nemojte uranjati pod vodu. Odrzavajte minimalni razmak od 5 metara od bazena ili jezera. Stitite mrezni utikac od prljavstine i vlage.
Nemojte stavljati proizvod na mjesta na kojima se moze nakupiti veca kolicina vode.

U slucaju losih vremenskih uvjeta odspojite sve prikljucene uredaje s proizvoda i odspojite proizvod s pojne mreze.

Proizvod tijekom ¢iS¢enja ili pogona nikada ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti. Proizvod nikada nemojte drZati pod tekucom vodom.

Proizvod nikada nemojte doticati mokrim ili vlaznim rukama.

U unutrasnjost proizvoda ne stavljajte nikakve predmete.

Koristite se iskljucivo priborom koji je preporucio proizvodac. Drugi dijelovi pribora mogu izazvati ozljede ili Stetu na proizvodu.

Proizvod tijekom rada nemojte ostavljati bez nadzora.

Kao dodatna zastita preporuca se instalacija nadstrujne zastitne naprave (RCD) s dimenzioniranom okidnom strujom ne vecom od 30 mA u strujnom krugu u kojem se
proizvod rabi. Instalaciju treba izvrsiti iskusan elektricar.

Sigurnost djece

« Ovaj proizvod nije namijenjen da se njime koriste osobe ogranicenih fizickih, senzorickih ili dusevnih sposobnosti li djeca. Zbog nedovoljno iskustva i znanja oni se mogu
koristiti ovaj proizvod. Radi sigurnosti mora biti prisutna osoba za nadzor koja daje upute za uporabu proizvoda.

« Djecu imajte pod nadzorom jer bi se mogla igrati proizvodom. Uklonite sav ambalazni materijal i pazite da se djeca ne igraju njime jer postoji opasnost od gusenja.

Uporaba u skladu s odredbama
« Ovaj proizvod je predviden za primjenu u unutarnjim i vanjskim prostorima. Proizvod je predviden samo za primjene opisane u ovom uputstvu.

Ciscenje i njega

« Prije ¢iScenja, odvojite proizvod s izvora napajanja.

« Proizvod cistite suhom krpicom koja ne skuplja prasinu. Nemojte koristiti otapala ni abrazivna sredstva za Ciscenje.
« Proizvod cuvajte na suvom i sigurnom mjestu.

Tehnicki podaci

Nazivni napon: 230V~, 50 Hz Temperatura okoline: -15°Cdo +40°C
Nominalna struja 16A Razred zastite: 1P44 (zastita od prskanja)
Maksimalno opterecenje: 3680W

Zastita prirodne sredine

Ova oznaka pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati u otpad iz domacinstva unutar Evropske Unije. Reciklirajte ovaj pmlzvod na strucan nacin da
bi sprijecili oneciscenje prirodne sredine ili ugrozavanje ljudskog zdravlja zbog nek g odlaganja otpada i time doprinijeli odrzivom p
koristenju obnovljivih materijala. Za vracanje starog proizvoda upotrijebite sisteme povrata i sabirna mjesta ili se obratite dobavljacu kod ko;eg ste kupili ovaj

proizvod. On ga moZe preuzeti i proslijediti reciklaznom sistemu koji se brine za ocuvanje prirodne sredine.

@ Dulezité bezpeénostni pokyny:

Pred prvnim pouZitim vyrobku si tyto pokyny peclivé piectéte. Obsahuji diileZité bezpecnostni informace i pokyny pro provoz a tdrzbu.

Dbejte na veskeré bezpecnostni pokyny, abyste predesli skodam neodbornym pouzivanim! Dbejte na viechna varovna upozoréni na pistroji.

Uschovejte tento Navod k poutiti pro budouci potrehu Pokud by byl tento pfistroj predavan tfeti osobé, musi v tom byt obsazen tento névod k poutiti.

Nerucime za kody, které vznikly neodborny im nebo nedodrzenim téchto pokynd.

Pred spojenim vyrobku s napajenim prekontrolujte jmenovité napéti i jmenovity proud na soulad s typovym stitkem umisténym na vyrobku.

Dbejte, zvIdsté pfi vice pfipojenych piistrojich, na to, abyste vyrobek nevystavili elektrickému pretizeni.

Vyrobek neni vhodny pro provoz na prodluzovacim vedeni. Nepfipojujte dva a vice sloupki do série.

Zkontrolujte vyrobek pred uvedenim do provozu na poskozeni. Jakakoliv porucha nebo poskozeni musi byt neprodlené odstranény, aby byl zajistén bezpecny provoz.
Nikdy nepouzwejte poskozeny Vyrobek' V ptipadé poskozeni odpojte vyrobek ze zdsuvky a kontaktujte svého obchodnika.

« Nebezpeci tirazu ( ! Nepok se sami vyrobek opravovat. V pfipadé chybné funkce je tieba, aby opravy provadél vyhradné odborny personal.
Zabrarite poskozeni piipojného vedem Nepromackavejte piipojné vedeni, neskfipejte ho, neldmejte ho a nenechte ho odirat se na ostrych hranach. Udrzujte pripojné
vedenti daleko od horkych povrchii a od otevienych plamend.

Pripojné vedeni pokladejte takovym zplisobem, aby se zabrénilo tahani za néj a klopytnuti o néj.

Spojte sitovou zstrcku s dobe piistupnou zasuvkou, abyste v pripadé nouzové situace mohli vyrobek rychle oddélit od sitového napdjeni. Sitova zastrcka musi byt
kdykoliv volné pristupnd. Vytahnéte sitovy adaptér ze zasuvky, abyste piistroj ipIné vypnuli. V nouzovém pipadé vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky. Zasuvka by méla
byt jako prostiedek pro oddéleni vyrobku od sité kdykoliv pristupnd.

Preruste pnvod proudu pred\lm nez provedete prdce na vyrobku nebo vyrobek vycistite.

« Nebezpedi zranéni p Vyrobek je chranén proti stfikajici vodé(IP44), presto ho nepouZivejte v blizkosti vody a jinych kapalin, nebo na
stanovistich, na nich se voda nebo jiné kapaliny mohou nahromadit. Vyrobek neponofujte pod vodu. Udrzujte minimélni odstup 5 metrii od plaveckych bazénii nebo
rybnika. Chraiite sitovou zéstrcku proti stiikajici vodé a $piné.

Ne davejte vyrobek do jimek, v nichz by se mohly nashromézdit vétsi mnozstvi vody

Pri $patnych povétmostnich podminkach oddélte od vyrobku v3echny pripojené pristroje a odpojte vyrobek od sité.

Neponoiujte vyrobek v priibéhu cisténi nebo provozu nikdy do vody nebo jinych kapalin. Nikdy vjrobek nedrzte pod tekouci vodou.

Nikdy nesahejte na sitovou zéstrcku mokryma nebo vihkyma rukama.

Do vnitiku krytu nezavadéjte zidné predmeéty.

Pouzivejte pouze dily pislusenstvi, které doporucuje vyrobce. Jiné casti prislusenstvi mohou vést ke zranénim nebo $kodém na vyrobku.

Nenechdvejte pristroj v priibéhu pouzivani bez dozoru.

Jako ochrana navic se doporucuje instalace proudového chrénice /RCD) se jmenovitym vybavovacim proudem ne vice nez 30 mA v proudovém okruhu koupelny. Instalace
by méla byt provedena zkusenym elektrikérem.

Bezpecnost déti

« Tento vyrobek neni vhodny pro obsluhu osobami s omezenymi fyzickymi, psychickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo détmi. Tyto osoby nebo déti
nemohou obsluhovat tento vyrobek pro nedostatek zkusenosti a znalosti K bezpecnosti musi byt pfitomna dozorujici osoba, kterd dava pokyny k pouzivéni vyrobku.

« Dohlizejte na déti, protoze ty si mohou s vyrobkem hrét. Odstrarite viechny balici materidly a dbejte na to, aby si s nimi nehrély déti, existuje nebezpeci uduseni.

Pouziti podle uréeni

« Tento vyrobek je vhodny pro mobilni nasazeni ve vnitinich i vnéjsich prostorech. Pro jiné aplikace, nez je popsano zde, vyrobek vhodny neni.
péce

im odpojte vyrobek od zdroje proudu.

« Vyrobek Cistéte suchym bezprasnym hadiikem. K cisténi
« Vyrobek skladujte na suchém a bezpecném misté.

Technické udaje

zadna

nebo piskové p

Jmenovité napéti: 230V~,50Hz Okolni teplota: -15°Caz +40°C
Jmenovity proud: 16A Ochrannd tfida: 1P44 (chrdnéno
Max. zatizeni: 3680 W proti stfikajici vodé)

Ochrana zZivotniho prostiedi
Toto oznaceni ukazuje, Ze tento vyrobek se nema likvidovat v EU s ostatnim domovnim odpadem. Recyklujte tento vyrobek odborné, abyste predesli

Vigtige sikkerhedsanvisninger

Laes venligst disse sikkerhedsanvisninger grundigt igennem for produktet tages i brug for forste gang. Anvisningerne omfatter vigtige sikkerhedsoplysninger samt
betjenings- og vedligeholdelsesvejledninger.

lagttag alle sikkerhedsanvisninger for at forebygge skader ved forkert anvendelse! Overhold alle sikkerhedsadvarsler pa produktet.

Opbevar denne instruktionsbog for fremtidig anvendelse. Hvis dette produkt overdrages til andre, skal denne betjenlngsvejlednlng medleveres.

Der haftes ikke for skader som folge af forkert anvendelse eller tilsidesattelse af anvisni i denne betj
For produktet tilsluttes spandingsforsyningen, skal det sikres at bade drift 0g-strom er i
Det skal sikres, iséer ved tilslutning af flere apparater, at produktet ikke udsaettes for elektrisk overbelastning.

Produktet er ikke beregnet som forlengerledning. Det er ikke tilladt at seriekoble havesgjler.

For produktet tages i brug, skal det kontrolleres for skader. Alle fejl og skader skal udbedres straks for at garantere sikker drift.

Anvend aldrig et beskadiget produkt! Ved skader skal produktet tages ud af stikdasen og forhandleren kontaktes.

Fare for elektrisk stad! Forsog ikke at reparere produktet selv. Ved fejl pa produktet mé reparationer udelukkende udfares af kvalificeret fagpersonale.

Forebyg skader pa kablet. Tryk ikke pa kablet, sorg for at det ikke bliver klemt eller knaekket og lad det ikke gnide mod skarpe kanter. Hold kablet vaek fra varme
overflader og dben ild.

Kablet skal anbringes saledes, at det ikke udszettes for undigt traek og at risikoen for at falde over kablet reduceres.

Tilslut netstikket til en lettilgaengelig stikkontakt for hurtigt at kunne afbryde produktet fra netforsyningen i en nadsituation. Netstikket skal altid vaere frit tilgeengeligt.
Treek netstikket ud af sti for lig frakobling af produktet. | en nadsi skal netstikket traekkes ud af stikkontakten. Stikkontakten, der frakobler
produktet fra netforsyningen, skal altid vaere tilgaengelig.

Spaendingsforsyningen skal afbrydes, for der udfares arbejder pa produktet eller ved rengoring.

Fare for elektrisk stad! Produktet er staenktaet (IP44), men ber ikke benyttes i nzerheden af vand eller andre flydende medier, eller pa steder hvor der kan samles vand
eller andre vaesker. Produktet mé ikke blive daekket af vand. Hold en mini d pd 5 meter fra bassiner eller damme. Beskyt netstikket mod fugt og snavs.
Produktet mé ikke anbringes i fordybninger, hvor der kan samle sig starre vandmangder.

Under darlige vejrforhold skal alle tilsluttede apparater frakobles og produktet skal frakobles netforsyningen.

Under rengoring og betjening ma produktet ikke nedsaenkes i vand eller andre vaesker. Produktet ma aldrig udszttes for rindende vand.

Tag ikke fat i produktet med snavsede eller fugtige haender.

Der mé ikke stikkes genstande ind i produktets indvendige dele.

Anvend kun tilbehor som anbefales af producenten. Andet tilbehor kan fordrsage personskader eller skader pa produktet.
Produktet skal altid vaere under opsyn nar det anvendes.

Som ekstra sikkerhedsforanstaltning anbefales det at montere et fejlstramsrele (HFI/VFI) med en udlgserstrom pa ikke over 30 mA i

5 med speciﬁl

pa produktets typeskilt.

Dennei

@ Tahtsad ohutus;uhendld

Lugege hoolikalt neid j eid enne toote ist. Need sisaldavad tahtsat i, aga ka markusi todtamise ja hoolduse kohta.

Pidage kinni kmglst ohutusnouetest et valtida vigastusi ebadige kasutamise tottu! Samuti lugege koiki hoiatusi toote enda kohta.

Séilitage see k l idiseks taiendavaks | iseks. Kui peaksite andma toote kolmandale isikule, andke kindlasti kaasa ka kasutusjuhend.

Tootja ei vGta endale mingit vastutust toote ebadige k ise voi eeskirjadest mitteki ise eest.

Enne toote iihendamist vooluvdrku veenduge, et pinge ja voolutugevus vastavad toote passis olevatele andmetele.

Hoolitsege selle eest, et tootele el mDJUkS elektiline iilekoormus - eriti kui sellega on éihendatud rohkem kui iiks seade.

See toode ei sobi k jusjuhtme kaudu. Arge iihendage omavahel enam kui kahte aiasammast.

Enne kasutamist kontrollige, et tootel poleks vigastusi. Kdrvaldage kdik vead ja parandage iga vigastus otsekohe, et tagada ohutu t6o.

Arge kunagi k g  toodet! Vig korral lahutage toode vooluvdrgust ja votke ihendust oma jaemiitijaga.

Elektriloogi oht! Arge kunagi proovige toodet ise parandada. Talitlushaire korral véivad parandustdid teha ainult kvalifitseeritud téotajad.

Valtige iihenduskaabli vigastusi. Arge salkige, muljuge vdi vaanake iih it ja valtige selle krii ist teravate nurkade peal. Hoidke iihenduskaabel eemal
kuumadest pindadest ja lahtisest tulest.

Paigutage iihenduskaabel nii, et seda ei saaks juhuslikult venitada vdi selle otsa komistada.

Uhendage toitepistik kergestiligipaasetavasse pistikupessa nii, et toodet saab hélpsasti hadaolukorras voolu alt vabastada. Toitepistik peab olema kogu aeg kergesti
ligipadsetav. Toote taielikuks vljaliilitamiseks tommake toitepistik pistikupesast vlja. Hidaolukorras tommake alati otsekohe toitepistik pistikupesast vélja. Pistikupesa
peab olema kogu aeg kergestl Ilglpaasetav kui peaks osutuma vajalikuks toode voolu alt vabastada.

Enne to t ge see voolu alt.

Elektrilodgi oht! Kuigi toode on pritsmekindel (IP44), drge kasutage seda vee ja teiste vedelike laheduses voi kohtades, kuhu voib koguneda vett voi teisi vedelikke.
Arge sukeldage toodet vette. Séilitage minimaalselt 5-meetrine kaugus basseinidest vai tiikidest. Kaitske toitepistikut niiskuse ja mustuse eest.

Arge pange toodet madala maa peale, kuhu véib koguneda suur hulk vett.

Halva ilma korral iihendage seadmed tootest lahti ja toote omakorda tonealllkast
Arge kunagi sukeldage toodet vette vdi teistesse vedelikesse p Vi
Arge kunagi puutuge toodet margade vdi niiskete kitega.

Arge pistke mingeid esemeid seadme sisse.

Kasutage ainult tootja soovitatud lisaosi. Teised lisaosad vdivad toodet vigastada voi kahjustada.
Arge jatke toodet kunagi kasutamise ajal jarelevalveta.

Jaakvoolul tootavat seadet nomi valj

ajal. Arge kunagi hoidke toodet voolava vee all.

kuni 30 mA kaitset. Selle seadme voib

is, millega seade on it , i kui tai

skal foretages af en autoriseret elektriker.

Bornesikring

« Produktet er ikke beregnet til at blive betjent af personer med begrzensede fysiske, sensoriske eller psykiske ressourcer eller barn. Disse personer eller born kan ikke
betjene produktet pa grund af manglende erfaring og viden om produktet. Af sikkerhedsmaessige grunde skal der vaere en ansvarlig person til stede, som kan vejlede i
anvendelse af produktet.

« Var opmarksom pa at born ikke leger med produktet. Fjern al emballage og serg for at barn ikke leger med materialerne, da der kan vaere fare for kvaelning.

Forskriftsmaessig brug
« Dette produkt kan anvendes inden- og udendars. Produktet er kun beregnet til at blive brugt til de beskrevne formal.

Renggring og vedligeholdelse

« For rengoring skal produktet frakobles netforsyningen.

« Produktet renggres med en tor, stovfri klud. Der mé ikke anvendes
« Opbevar produktet pé et tort og sikkert sted.

eller idler til

Tekniske data

Netspanding: 230V~,50 Hz Omgivelsestemperatur: -15 °Ctil +40 °C

Nominel stram 16A Teethedsklasse: 1P44 (stzenkvandsbeskyttet)
Maks. belastning: 3680 W

Miljobeskyttelse

Dette symbol viser, at produktet ikke ma blandes med almindeligt husholdningsaffald indenfor EU. Produktet skal bortskaffes efter de lokale regler for

at eliminere mulige miljoskader og forebygge skader pa personer som folge af uautoriseret affaldshehandling, og det skal sikres at der sker baeredygtig
genanvendelse af materialerne Anvend de lokale genbrugsanleg eller kontakt forhandleren hvor produktet er kabt, nar det gamle produkt skal bortskaffes.
Forhandleren kan tage imod produktet og serge for en miljovenlig genanvendelse af materialerne.

Idada ainult kogenud asjatundja.

Laste ohutus
« See toode ei ole mdeldud kasutamiseks vaheste psiiiihiliste, sensoorsete voi mentaalsete voimetega isikutele voi lastele. Sellised isikud voi lapsed ei voi kasutada seda
toodet k ja teat jumise tottu. Ohutuse kaalutlustel peab taisk olema juures, et jélgida ja anda ndu toote kasutamisel.

- Jalgige lapsi, et nad ei mangiks tootega. Eemaldage koik pakkematerjalid ja veenduge, et iikski laps ei méngi nendega, kuna need kujutavad endast lambumisohtu.

Kasutusala
« See toode on moeldud kasutamiseks sees ja vljas. Seda toodet ei sobi kasutada muuks otstarbeks kui need kirjeldatud kasutusalad.

Puhastamine ja hooldus
« Enneput ist lahutage toode q
- Puhastage toodet kuiva tolmuvaba lapiga. Arge kasutage puhastamiseks mingeid lahusteid vdi abrasiivseid puhastusvahendeid.
«Hoidke toodet kuivas ja ohutus kohas.

Tehnilised andmed

Nominaalpinge: 230V~, 50 Hz Umbritsev temperatuur: -15 °Ckuni +40 °C
Nominaalvool: 16A Kaitseklass: 1P44 (pritsmekindel)
max koormus: 3680 W
Keskkonnakaitse

See markeering néitab, et seda toodet ei tohi EL-is korvaldada koos olmepriigiga. R ige seda toodet etvltida vo

p
keskkonnakahjustust vai ohtu inimese tervisele kontrollimatu jaatmete korvaldamlse Iabi ja selleks, et edendada saastvat materiaalsete ressursside
taaskasutamist. Palun viige oma kasutatud toode vastavasse kogumlspunktl voi votke iihendust jaemiiiijaga, kellelt te toote soetasite. Teie jaemiiiija votab

vastu kasutatud tooted ja tagastab need | flikku

Consignes de sécurité importantes

Lisez attentivement ces instructions avant la premiére utilisation du produit. Ce mode d'emploi inclut des consignes de sécurité importantes ainsi que des informations sur

le fonctionnement et l'entretien.

« Respectez toutes les consignes de sécurité afin de prévenir tout dommage dii @ une mauvaise utilisation ! Observez toutes les mises en garde sur le produit.

« Conservez ce mode d'emploi pour vous y référer ultérieurement. Si ce produit doit étre cédé a un tiers, ce mode d'emploi doit étre lui aussi transmis.

« Aucune responsabilité n'est assurée pour des dommages qui sont dus a une utilisation non conforme aux dispositions ou au non-respect de ces instructions.

« Vérifiez avant de brancher le produit sur I'alimentation en électricité que la tension nominale ainsi que le courant nominal correspondent bien aux informations indiquées
sur l‘étiquette signalétique du produit.

« Assurez-vous, en particulier lorsque plusieurs appareils sont connectés, que le produit ne soit pas exposé a une surcharge électrique.

« Le produit n'est pas adapté pour une utilisation avec un cordon prolongateur. N'allumez aucune colonne de jardin reliée entre elle !

« Controlez 'article avant I'utilisation afin de déceler tout dommage. Afin de garantir un fonctionnement sans danger, la découverte d'un dégat ou d'un dommage entraine
I'arrét automatique de I'utilisation du produit.

« Nutilisez jamais un produit endommagé ! Si vous constatez des dommages, débranchez le produit de la prise de courant et contactez votre commercant.

« Risque de choc électrique ! N'essayez pas de réparer le produit par vous-méme ! En cas de dysfoncti lesré, doivent étre effectuées par
du personnel qualifié.

- Evitez d'endommager le cable électrique ! Veillez a ne pas coincer, pincer, plier le cable électrique et ne le laissez pas frotter contre des arétes vives. Conservez le cable
électrique loin de surfaces chaudes ainsi que des feux et flammes.

« Installez le cable électrique de maniere a ce que personne ne puisse involontairement tirer dessus ou trébucher sur celui-ci.

« Branchez la fiche de secteur sur une prise facilement accessible afin de pouvoir débrancher le produit de la tension du réseau le plus rapidement possible en cas
d'urgence. La fiche secteur doit étre accessible a tout moment. Débranchez la fiche de secteur de la prise de courant pour éteindre le produit complétement. En cas
d'urgence, débranchez immédiatement la fiche de la prise de courant. La prise doit étre utilisée comme moyen de coupure du réseau électrique pour mettre le produit
hors tension et doit donc étre accessible a tout moment.

« Interrompez |'alimentation électrique avant d'effectuer des travaux sur 'article ou un nettoyage de Iarticle.

« Risque de choc électrique ! Le produit est étanche aux projections d'eau (IP44), cependant n'utilisez pas |'article prés de 'eau et tout autre liquide ou dans des endroits
ou |'eau ou d'autres liquides peuvent s'accumuler. Priére de ne pas plonger |'article dans I'eau. Conservez une distance minimale de 5 métres des piscines ou des bassins.
Protégez la fiche de secteur de 'humidité et des salissures.

« Ne placez pas le produit dans des creux ol de grandes quantités d'eau pourraient s'accumuler !

« Lors de mauvaises conditions météorologiques, débranchez tous les appareils connectés au produit et débranchez celui-ci du courant de secteur.

« Lors du nettoyage ou de 'utilisation, ne plongez pas le produit dans de I'eau ou tout autre liquide. Ne maintenez jamais le produit sous Ieau courante !

« Nesaisissez pas le produit avec les mains mouillées ou humides.

« Nintroduisez pas de corps étrangers a lintérieur du produit.

- Utilisez uniquement des accessoires qui sont recommandés par le fabricant. D'autres accessoires peuvent entrainer des blessures ou endommager le produit.

« Ne laissez jamais le produit sans surveillance lors du fonctionnement.

« Un dispositif différentiel résiduel (DDR) est recommandé comme protection supplémentaire sur l'installation ol est branché I'appareil avec une évaluation de courant de
déclenchement d'un maximum 30 mA dans le circuit électrique. Linstallation doit étre réalisée par un électricien expérimenté.

Sécurité des enfants

« (e produit n'est pas conu pour une utilisation par des enfants ou par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées. Ces personnes ou
enfants ne peuvent pas utiliser le produit en raison d’un manque dexpérience et de connaissance. Pour assurer la sécurité, une personne capable de surveiller doit étre
présente et donner les instructions nécessaires a |'utilisation du produit.

« Surveillez les enfants afin quils ne jouent pas avec le produit ! Retirez tous les matériaux d'emballage et veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec ceux-ci. Il y aun
risque d'asphyxie !

Utilisation conforme aux prescriptions
- Cetarticle convient pour un usage a l'intérieur comme a I'extérieur. Larticle ne convient pas pour d‘autres utilisations que celles décrites ici.

Nettoyage et entretien

« Avant de nettoyer l'article, débranchez-le de la source d‘alimentation en énergie.

« Nettoyez I'article avec un chiffon sec et sans poussiere. N'utilisez pas de solvants ou substances abrasives pour le nettoyage.
« Stockez Iarticle dans un endroit sec en toute sécurité.

Données techniques

Tension nominale : 230V~, 50 Hz Température ambiante : de-15°Ca+40°C

Courant nominal : 16A (lasse de protection : IP44 (protection contre les projections
Intensité maxi: 3680 W d'eau)

Protection de I'environnement

Ce marquage indique que ce produit n'est pas a mettre au rebut avec les autres ordures ménagéres dans les pays de I'UE. Recyclez ce produit de fagon
appropriée afin de prévenir de possibles dommages environnementaux ou un danger pour la santé humaine, qui pourraient résulter d'une élimination
des déchets incontrdlée, et pour encourager une revalorisation durable des ressources matérielles. Veuillez utiliser pour le recyclage de ce produit usagé
les déchetteries et points de collecte ou contactez le commergant, chez lequel vous avez acheté ce produit. Celui-ci peut reprendre ce produit et veiller & sa
revalorisation dans le respect de I'environnement.

@ Indicaciones de seguridad importantes

Lea cuidadosamente las siguientes indicaciones antes de utilizar por primera vez el producto. En ellas podrd encontrar informacién relevante sobre seguridad asi como
indicaciones sobre el funcionamiento y mantenimiento.

iPreste atencion a las instrucciones de sequridad para prevenir dafios causados por un uso inadecuado! jSiga las todas las advertencias que le indicamos sobre el producto!
Conserve este manual de instrucciones para su posterior uso. En caso de que le facilite el producto a un tercero, hdgalo junto con las instrucciones de uso.

No se asumird ninguna responsabilidad por dafios causados a causa de un uso inapropiado o el incumplimiento de estas indicaciones.

Antes de conectar el producto al suministro eléctrico, compruebe que la tensidn y la corriente nominal coinciden con lo especificado en la etiqueta del producto.
Aseglirese, especialmente en casos en los que hay més de un dispositivo conectado, de que el producto no estd expuesto a una sobrecarga eléctrica.

No es adecuado utilizar el producto con cables de extension. No conecte dos o mds postes para jardin en serie.

Antes de la puesta en marcha, compruebe que el articulo no presenta daios. Todo defecto o dafio debe ser i
funcionamiento seguro.

iNunca utilice un producto daiado! Si el producto presenta algin dafios, desconecte el producto del enchufe y péngase en contacto con su distribuidor.

iPeligro de electrocucion! No intente reparar el producto por si solo. Si no funciona de manera adecuada, debera repararlo exclusivamente una persona cualificada.
Evite que el cable de conexion quede dafiado. No presione el cable de conexion, no lo apriete ni lo doble, no lo deposite sobre cantos puntiagudos. Mantenga el cable de
conexion alejado de las superficies calientes y del fuego.

Deposite el cable de conexion de manera que se evite un tiron involuntario o un tropezon.

Conecte el enchufe con una toma de corriente que pueda alcanzarse con facilidad para poder desconectar el producto de la red rapidamente en caso de emergencia. Se
debe poder acceder al enchufe con facilidad en cualquier momento. Para apagar el producto por completo, desconecte el enchufe de la toma de corriente. En caso de
emergencia, desconecte de inmediato el enchufe de la toma de corriente. El enchufe debe ser accesible como un medio para separar el producto de la red eléctrica en
cualquier momento.

Interrumpa la alimentacion eléctrica antes de realizar actividades en el articulo o proceder a su limpieza.

iPeligro de electrocucion! El articulo es resistente a las salpicaduras de agua (IP44), no obstante no debe utilizar el articulo cerca del agua u otros liquidos, u otros
lugares en los que se puede acumular agua u otros liquidos. No sumerja el dispositivo en agua. Mantenga una distancia minima de 5 metros con las piscinas o estanques.
Proteja el cable de la red eléctrica de la humedad y de la suciedad.

No coloque el producto en lugares en los que se pueden acumular grandes cantidades de agua.

Si existen malas condiciones meteoroldgicas, retire todos los aparatos que estén conectados al dispositivo y desconecte el producto de la red eléctrica.

No sumerja el producto bajo el agua u otros liquidos durante su limpieza o durante su funcionamiento. Nunca mantenga el producto bajo el agua corriente.

No coja el producto con las manos himedas o mojadas.

No introduzca ningtin objeto en el interior del producto.

Utilice solamente los accesorios que le recomienda el fabricante. Otros accesorios pueden originar daios en el producto.

Durante su funcionamiento, no lo deje sin vigilancia.

Como proteccion adicional, se recomienda la instalacion de un dispositivo diferencial con un medidor de la corriente de disparo de no més de 30 mA en el circuito utilizado
por el dispositivo. La instalacion debe llevarla a cabo un electricista con experiencia.

Seguridad infantil

Este producto no esté concebido para que sea utilizado por nifios o personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas. Estas personas o nifios no pueden
utilizar este producto por falta de experiencia o conocimiento. Para su sequridad, deberd estar presente una persona que se encargue de la supervisién y de informar
sobre las indicaciones necesarias.

Supervise a los nifios, ya que estos podrian jugar con el producto. Aleje todo el material de embalaje y asegtrese de que los nifios no juegan con él, pues existe riesgo de
asfixia.

Uso adecuado

" .

do para poder garantizar un

@ Tarkeita turvallisuuteen liittyvia ohjeita
Lue ohjeet huolellisesti lapi ennen tuotteen ensimma 0d. Ne siséltavat tarkedd tietoa turvallisuudesta seké kayttod ja huoltoa koskevia ohjeita.
Noudata kaikkia turvallisuusohjeita, jotta valtat va kaytosta aiheutuneita vahinkoja. Noudata kaikkia tuotetta koskevia varoituksia.
Séilytd kayttoohje mydhempad tarvetta varten. Jos annat tuotteen eteenpain liité tamé kayttoohje tuotteen mukaan.
Vahingoista, jotka aiheutuvat vadrasta kaytost tai ohjeiden noudattamatta jattamisestd, ei oteta vastuuta.
Tarkista ennen kuin liitét tuotteen sahko ettd nimellisjannite sekd nimellisvirta vastaavat tuotteen tyyppikilpeen merkittyja tietoja.
Varmista, ettei tuote ylikuormitu etenkin jos siihen on liitetty useampia laitteita.
Tuote ei sovellu kiytettévaksi pidennyskaapelin kanssa. Al kytke toista tai useampaa ulkosahkmolppaa perakkain.
« Tarkista ennen kdyttdonottoa, ettei tuote ole vaurioitunut. Vnhee!ja viat tulee korjata valittomasti tuotteen turvallinen kayttd voidaan taata.
« lilé koskaan kayta ! Irrota tuote p ja ota yhteyttd jélleenmyyjdan, jos havaitset tuotteessa vikoja.
« Sah un vaara! Al yritd korjata tuotetta itse. Tmmlntahamonden korjaukset saa suorittaa ainoastaan tehtavaan koulutettu ammattihenkilo.
Vit liitosjohdon vaurioittamista. Ald paina kokoon, purista tai taivuta liitosjohtoa dldk anna sen hankautua teraviin reunoihin. Pida liitosjohto tarpeeksi kaukana
kuumista pinnoista ja avotulesta.
Sijoita liitosjohto niin, ettei sithen voi kompastua tai ettei se vetaydy mukana.
Kytke pistoke lahell sijaitsevaan pistorasiaan, jotta voit irrottaa tuotteen nopeastl sahkoverkosta hétatapauksessa. Pistokkeen téytyy olla koko ajan helposti
issa. Tuote on tdysin jannitteetdn vasta kun irrotat pi: Hata k irrota pistoke pi asta aina valittomasti. Pistorasian tulisi
olla aina hyvin saavutettavissa, jotta tuote voidaan irrottaa sahkdverkosta.
Inma tuote sahkdverkosta ennen kuin huollat tai puhdistat sitd.
. 0i vaara! Tuote on ro jattu (IP44), ala kéyta tuotetta veden tai muiden nestmden laheisyydessa tai paikoissa, joihin voi kerddntya vettd
tai muita nesteita. Ald upota tuotetta veteen. Pida vahintdén 5 metrin etdisyys uima-altaisiin tai pi ihin. Suojaa pistoketta k delta ja lialta.
Al aseta tuotetta syvennyksiin, joihin saattaa keraantya vettd.
Irrota kaikki liitetyt laitteet tuotteesta ja tuote séhkdverkosta huonolla saalla.
Al koskaan upota tuotetta hdistuksen tai kdyton aikana veteen tai muihin nesteisiin. Al koskaan pida tuotetta juoksevan veden alla.

dytd ainoastaan valmistajan suosittelemia lisatarvikkeita. Muut lisétarvikkeet saattavat johtaa loukkaantumisiin tai tuotteen vioittumiseen.

i tuotetta |Iman valvontaa kayton alkana

o Li llaan vikavir I (RCD)
Asennuksen tulisi suorittaa pateva sahkdasentaja.

Lasten turvallisuus

« Tamé tuote ei sovellu lasten eikd sellaisten henkilGiden kaytettavaksi, jotka ovat fyysisilta tai henkisilté kyvyiltaan tai tuntoaisteltaan rajoittuneita. Nima henkildt ja
lapset eivét osaa kéyttéd tuotetta puuttuvan kokemuksen tai tiedon vuoksi. Turvallisuussyistd tuotteen kéyttdd tulee valvoa henkild, joka osaa neuvoa tuotteen kaytdssa.

« Valvo lapsia, etteivét he padse leikkimaan tuotteella. Poista kaikki pakkausmateriaalit ja varmista, etteivét lapset leiki niillé tukehtumisvaaran vuoksi.

Kayttotarkoitus
« Tuote soveltuu kdytettavaksi sisé- ja ulkotiloissa. Tuote ei sovellu muuhun kuin tdssé kuvattuun kéyttoon.

Puhdistus ja huolto

«Irrota tuote sahkdverkosta ennen sen puhdistamista.

- Puhdista tuote kuivalla, pdlyttomalla liinalla. Al kéyta mitéan liuotin- tai hankausaineita puhdistukseen.
- Sailytd tuotetta kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Kaicthorkk

jonka ys laitteen kéyttamassa virtapiirissa on mitoitettu korkeintaan 30 mAiin.

Important safety instructions

Read these instructions thoroughly before using the product the first time. They contain important safety information as well as notes on operation and maintenance.
Follow all safety instructions to prevent damages due to improper use! Also heed all warnings on the product itself.

Safe this user manual for future reference. Should you give the product to a third party, you must include this user manual.

No liability will be accepted for damages due to improper use or failure to follow these instructions.

Before connecting the product to the power supply, verify that the nominal voltage and nominal current comply with the rating plate on the product.

Take care that the product is not subjected to electrical overload — especially when more than one device is connected to it.

The product s not suited for operation via an extension cord. Do not connect two or more garden stake towers in series.

Check the article for damages before first use. Resolve any malfunctions and repair any damages immediately to guarantee safe operation.

Never use the product if it is damaged! Disconnect the product from the power outlet and contact your retailer in case of damages.

Risk of electric shock! Never attempt to repair the product yourself. In case of malfunction, repairs may be carried out by qualified professionals only.

Prevent damage to the connection cable. Do not dent, clamp or bend the connection cable and do not allow it scrape on sharp corners. Keep the connection cable away
from hot surfaces and open flames.

Lay the connection cable so that it cannot be accidentally pulled on or tripped over.

Connect the power plug to an easily accessible power outlet so that the product can be easily removed from power in case of an emergency. The power plug must be
easily accessible at all times. Disconnect the power plug from the power outlet to turn off the product completely. In case of an emergency, always remove the power
plug from the power outlet immediately. The power outlet must be easily accessible at all times should it be necessary to remove the product from power.

Interrupt the power supply before repairing or cleaning the article.

Risk of electric shock! Although the article is splashproof (IP44), do not use it in the vicinity of water and other liquids or at places where water or other liquids may
pool. Do not submerge the article in water. Keep a minimum distance of 5 meters from swimming pools or ponds. Shield the power plug from moisture and dirt.

Do not place the product on low ground where large amounts of water may pool.

In case of bad weather, disconnect all devices from the product and the product from the power supply.

Never not submerge the product in water or other liquids during cleaning or use. Never hold the product under running water.

Never touch the product with wet or moist hands.

Do not insert any objects into the device interior.

Only use accessory parts recommended by the manufacturer. Other accessory parts may lead to injury or damage to the product.

Never leave the product unattended during use.

Avresidual current operated device with a nominal release current not exceeding 30mA in the circuit the device is connected to is recommended as additional protection.
Only an experienced professional should install this device.

Child safety

« This product s not intended to be used by persons with reduced physical, sensory or mental abilities nor by children. Such persons or children cannot operate the product
due to a lack of experience and knowledge. For safety reasons, an adult must be present to supervise and give instructions on using the product.

« Supervise children to prevent their playing with the product. Remove all packaging materials and make sure that no children play with them as they pose a choking
hazard.

Intended use
« This article is intended for indoor and outdoor use. The article is not suitable for uses other than those described here.

Cleaning and care

« Before cleaning, disconnect the product from the power supply.

« (lean the article with a dry, dust-free cloth. Do not use any solvents or abrasive cleaners to clean.
« Store the article at a dry and safe location.
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Proizvodac ne preuzima odgovornost za Stetu nastalu uslijed koristenja ili ivanja ovih naf

Prije spajanja proizvoda na napajanje, provjerite odgovaraju li nazivni napon i struja podacima navedenima na tipskoj plocici.

Pobrinite se da, posebno kod vise prikljucenih uredaja, proizvod ne bude izlozen elektricnom preopterecen;ju.

Proizvod nije predviden radu na produznom vodu. Ne prikljucujte serijski dva ili vise vrtnih elektricnih stupova.

Prije koristenja artikla, provjerite ima li oStecenja. Odmah treba otkloniti sve greske i oStecenja kako biste omogucili siguran rad.

Nikada se nemojte koristiti ostecenim proizvodom! U slucaju ostecenja, proizvod iskljucite iz uticnice i o tome obavijestite trgovca koji vam ga je prodao.
Opasnost od elektricnog udara! Nikada nemojte sami pokusavati popraviti proizvod. U slucaju kvara, popravke treba provesti iskljucivo kvalificirano strucno osoblje.
Izbjegnite oStecenje prikljucnog voda. Nemojte gnjeciti priklju¢ni vod, ukljetavati ga ni presavijati te izbj jte o3tre rubove. Prikljucni vod drZite podalje od vrucih
povrsina i otvorenog plamena.

Polozite prikljucni kabel tako da se sprijeci slucajno povlacenje ili preplitanje.

« Mreini kabel spojite u uticnicu koja je lako dostupna kako biste u slucaju nuzde proizvod mogli brzo iskljuciti iz elektricne mreze. Mrezni utikac treba u svakom trenutku

imati slobodan pristup. Mrezni utikac izvucite iz uticnice kako biste proizvod posve iskljuc
treba kao sredstvo za odvajanje proizvoda s pojne mreZe uvijek biti lako dostupna.
Prekinite napajanje prije nego izvrsite radove na artiklu ili ocistite artikal.

Opasnost od strujnog udara! Artikal je zasticen od prskanja (IP44) i nemojte koristiti uredaj blizu vode i ostalih tekucina niti na mjestima na kojima se moze nakupljati
vodaili ostale tekucine. Artikal nemojte uranjati pod vodu. Odrzavajte minimalni razmak od 5 metara od bazena il jezera. Stitite napaja¢ od prljavitine i viage.

Nemojte stavljati proizvod na mjesta na kojima se moze nakupiti veca kolicina vode.

U slucaju losih vremenskih uvjeta odspojite sve prikljucene uredaje s proizvoda i odspojite proizvod s pojne mreze.

Proizvod tijekom ¢iscenja ili pogona nikada ne uranjajte u vodu ili druge tekucine. Proizvod nikada nemojte drzati pod tekucom vodom.

Proizvod nikada nemojte doticati mokrim ili vaznim rukama.

U unutrasnjost proizvoda ne stavljajte nikakve predmete..

Koristite se iskljucivo priborom koji je preporucio proizvodac. Drugi dijelovi pribora mogu izazvati ozljede ili Stetu na proizvodu.

Proizvod tijekom rada nemojte ostavljati bez nadzora.

Kao dodatna zastita preporuca se instalacija nadstrujne zastitne naprave (FI) s dimenzioniranom okidnom strujom ne vecom od 30 mA od preporucene vrijednosti za
opremu koja se rabi u strujnom krugu. Instalaciju treba izvrsiti iskusan elektricar.

U hitnom slucaju uvijek odmah izvucite mrezni utikac iz uticnice. Uticnica

Sigurnost djece

Ovaj proizvod nije namijenjen da se njime koriste osobe ogranicenih fizickih, senzorickih ili dusevnih sposobnosti li djeca. Zbog nedovoljno iskustva i znanja oni se mogu
rabiti ovaj proizvod. Radi sigurnosti mora biti prisutna osoba za nadzor koja daje upute za uporabu proizvoda.
Djecu imajte pod nadzorom jer bi se mogla igrati proizvodom. Uklonite sav ambalazni materijal i pazite da se djeca ne igraju njime jer postoji opasnost od gusenja.

Uporaba u skladu s odredbama

Ovaj proizvod predviden je za primjenu u unutarnjim i vanjskim prostorima. Proizvod je predviden samo za primjene opisane u ovim uputama.

Cis¢enje i njega

Prije ciScenja, odvojite proizvod s izvora napajanja.
Proizvod istite suhom krpom koja ne nakuplja prasinu. Nemojte koristiti otapala ni abrazivna sredstva za ciscenje.
Proizvod cuvajte na suhom i sigurnom mjestu.

Tehnicki podaci

Nazivni napon:
Nazivna struja: 16A
Maksimalno opterecenje:

230V~, 50 Hz -15°Cdo +40°C

IP44 (zastita od prskanja)

Temperatura okoline
Razred zastite:
3680W

Zastita okolisa

Ova oznaka ukazuje na to da se ovaj proizvod ne smije odlagati u otpad iz domacinstva unutar Europske Unije. Reciklirajte ovaj proizvod na strucan nacin
kako biste sprijecili oneciscenje okolisa ili ugrozavanje ljudskog zdravlja uslijed i ja otpada i tako d li odrzivom koristenju
obnovljivih materijala. Za vracanje starog proizvoda koristite sustave povrata i sabirna mjesta ili se obratite trgovcu kod kojeg ste ga kupili. On ga moze
preuzeti i proslijediti reciklaznom sustavu koji se brine za ocuvanje okolisa.

@ Fontos biztonsagi utasitasok

Atermék els haszndlata eldtt gondosan olvassa dt az utasitasokat. Fontos biztonsagi informacidkat, illetve izemelési és karbantartdsi utasitasokat tartalmaznak.

« Ahdlézati dugot egy jol elérhetd c

Vegyen be minden bi i utasitast, hogy l6zze a szakszeriitlen hasznlat okozta kdrokat! Vegyen figyelembe a terméken taldlhaté minden
figyelmeztetést.
(rizze meg ezt ah alati 6t késobbi felt las céljahol. Ha a terméket tovabbadja egy harmadik személynek, akkor adja vele a hasznalati Gtmutatot is.

Ne véllalunk semmilyen feleldsséget a szakszeriitlen hasznélat vagy jelen utasitasok be nem tartasa ltal okozott karokeért.

Mieldtt a terméket a taphélozatra csatlak 4, ellendrizze hogy a névleges fesziiltség, illetve a halzati névleges dram megegyezik-e a termék tipustabldjan

feltiintetett értékekkel.
Kiilondsen, ha tobb késziiléket csatlakoztat rd, figyeljen arra, hogy a terméket ne terhelje tdl villamossag szempontjabol.

Atermék nem iizemeltethetd egy hosszabbitd vezetéken keresztiil. Ne kapcsoljon egymés utdn tobb kerti oszlopot

Uzembe helyezés el6tt ellendrizze a terméket sériilések szempontjabdl. Mindennem(i hibt vagy sériilést haladéktalanul el kell haritani a biztonsagos iizemelés
biztositésara.

Soha ne hasznaljon egy sériilt terméket! (satlakoztassa le a terméket a csatlakozoaljzatrdl és Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval sériilések esetén.

Aramiités veszélye! Ne probilja a terméket egyediil hibdsodds esetén a j kizdrdlag szakké; k él k kell végezni.

Keriilje a csatlakozo vezeték megsériilését. Ne nyomja dssze a csatlakozd vezetéket, ne szoritsa be, ne torje meg és ne hagyja az éles sarkakndl stirlédni. Tartsa tavol a
csatlakozo vezetéket a forrd feliiletektdl és a nyilt langoktol.

Oly madon helyezze el a csatlakozé vezetéket, hogy elkeriilje ezaltal a véletlenszerli megréntdsat vagy senki ne botoljon bele.

all dugja, hogy vé aterméket gyorsan le lehessen valasztani a taphaldzatrol. A hélozati dugénak mindig
szabadon hozzéférhetdnek kell lenni. Huzza kia halozau dugot a csatlakozoaljzatbol atermék teljes kikapcsoldsahoz. Vészhelyzetben mindig azonnal hiizza ki a hélozati
dugét a csatlakozdaljzatbol. A csatlakozo, kaza dlozatrol torténd levalasztd eszkozként mindig elérhetdnek kell lenni.

Szakitsa meg az dramelldtast, miel6tt munkdlatokat végez a terméken vagy tisztitja a terméket.

Aramiitésveszély! A termék froccsend vizt6l védett (IP44), ennek ellenére ne hasznalja a terméket viz vagy més folyadékok kizelében vagy olyan felallitési helyeken,
ahol viz vagy més folyadékok gy(ilhetnek dssze. A terméket ne meritse viz ald. Tartson legalabb egy 5 méteres tavolsagot az iszémedencéktdl vagy tavaktdl. Ovja a
hélézati csatlakozét a nedvességtdl és szennyezddéstol!

Ne helyezze a terméket talajmélyedésekbe, ahol nagyobb viztomegek gyiilhetnek dssze.
Kedvezétlen iddjérdsi viszonyok esetén vélasszon le minden csatlakoztatott késziiléket a termékrdl, és valassza le a terméket a hal6zati dramrdl.
Tisztités vagy iizemelés kozben soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékokba. Ne tartsa a terméket soha folyé viz ala.

Soha ne érjen a termékhez vizes vagy nedves kézzel.

Ne vezessen be a termék belsejébe targyakat.
Kizarolag a gyarto altal ajénlott tartozékokat t
Uzemelés kbzben ne hagyja a terméket feliigyelet nélkiil.

Kiegészitd védelemként javasolt egy hibadram-véddkapcsold (RCD) telepitése, amelynek a mért kioldd drama nem nagyobb 30 mA-nal. A beszerelést egy tapasztalt
villamossagi szakembernek kell végezni.

Més tartozékok sériilé

k vagy kdrosithatjak a terméket.

Gyermekek biztonsaga

Atermék nem alkalmas arra, hogy korlatozott fizikai, szenzorikus vagy szellemi képesséqii személyek vagy gyermekek hasznéljak. Ezen személyek nem tudjak kezelni a
terméket tapasztalat és ismeretek hianyaban. Biztonsaghol jelen kell lenni egy felvigyazo személynek, aki i nytjta termék | ilatah

Feliigyelje a gyermekeket, hogy ne jatszanak a termékkel. Tavolitson el minden csomagold anyagot, és figyeljen arra, hogy a gyermekek ne jtszanak ezzel, mivel fulladési
veszély all fenn.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a termék alkalmazhato beltérben és kiiltérben is. Mas alkalmazasokra, mint az itt leirtak nem alkalmas a termék.

Tisztitas és apolas

Tisztitas el6tt valassza le a terméket az dramforrasrol.
Tisztitsa meg a terméket egy szdraz, pormentes kendével. A tisztitdshoz ne hasznéljon olddszereket vagy strold szereket.
Tdrolja a terméket egy szdraz és biztonsagos helyen.

Miiszaki adatok

Névleges fesziiltség:
Névleges dram: 16A
Max. terhelés:

-15°C- +40°C
1P44 (froccsend viztdl védett)

230V~, 50 Hz Komyezeti homérséklet:
Védelmi osztaly:

3680W

Kornyezetvédelem

A jeldlés mutatja, hogy a terméket nem szabad mds haztartasi hulladékkal egyiitt rtalmatlanitani az EU-n beliil. Szakszer(ien hasznositsa Gjra a
termékbdl szérmazé hulladékot, hogy akornyezet ka it vagy az emberi egészség veszélyeztetését és hozzdjaruljon a nyersanyag forrésok
Gjrahasznositésahoz. Az elhasznalddott terméke leadashoz hasznélja a visszavételi és gy(ijtd rendszereket vagy lépjen kapcsolatba a forgalmazoval, akitdl
vasarolta a terméket. A forgalmazo atveheti a terméket és Ujraértékesitheti kornyezetbarat modon.

@ Mikilveegar oryggisleidbeiningar

Lesid pessar leidbeiningar vandlega adur en varan er notud i fyrsta sinn. ber innihalda mikilvaegar orygg

sem og dir vardandi notkun og viohald.
Fylgid 6llum dryggisleidbeiningum til ad koma i veg fyrir tjon sokum 6videigandi notkunar! Takid einnig mark & 6llum advarunum & vorunni sjalfri.

Geymi0 pessa handbak il notkunar sidar meir. Ef pridja adila er gefin varan verdur notkunarhandbdkin ad fylgja med.

Engin &byrgd er veitt fyrir tjon sem hlyst af dvideigandi notkun eda pegar leidbeiningum er ekki fylgt.

Adur en varan er tengd vid rafmagn skal tryggja ad mélspenna og mélstraumur hliti merkiplotu vérunnar.

« Tryggid ad varan verdi ekki fyrir rafyfirélagi - einkum pegar fleiri en eitt tzeki er tengd henni.

Varan hentar ekki notkun med framlengingarsndiru. Ekki tengja tvo eda fleiri gardstaura i rod.

Tjonakannio véruna fyrir fyrstu notkun. Radid fram tr 6llum bilunum og gerid samstundis vid allar skemmdir til ad tryggja drugga notkun.

Aldrei skal nota véruna ef hiin er skemmd! Takid voruna tr sambandi og hafid samband vid séluadila ef um tjén er ad reda.

Haetta & rafstudi! Reynid aldrei ad laga viruna sjalf. Ef um bilun er ad rda skal vidgerd einungis fara fram af vidurkenndum fagadilum.

Komid i veg fyrir tjén & tengikaplinum. Ekki beygla, klemma eda beygja tengikapalinn og ekki léta hann rispast a skorpum hornum. Haldid tengikaplinum fjarri heitum
flétum og opnum logum.
Leggid tengikapalinn nidur pannig ad ekki sé Gvart hzegt ad toga i hann eda detta um hann.

Tengid kiénna i I Idan mata pannig ad taka megi voruna tr sambandi d audveldan hétt ef um neydartilvik er ad rda. Kldin verdur

sem er a
dvallt ad vera adgengileg & audveldan mata. Takid klnna dr innstungunnii til ad slokkva algjérlega & vorunni. Ef um neydartilvik er ad raeda skal dvallt taka klonna
samstundis Gr sambandi. Innstungan verdur dvallt ad vera ileg & mata ef yrdi ad taka voruna dr sambandi.

Takid voruna dr sambandi, eda takid rafmagnid af, adur en gert er vid hlutinn eda hann hreinsadur.

Haetta a rafstudi! b6 ad hluturinn sé skvettheldur (IP44) skal ekki nota hann i naleegd vid vatn eda adra vokva eda a stodum par sem vatn eda annar vokvi getur safnast
saman. Ekki setja hlutinn & kaf i vatn. Haldid vorunni i ad lagmarki 5 metra fjarleegd fra sundlaugum og tjornum. Verndid klonna raka og ohreinindum.

Ekki setja voruna lagt nidur par sem mikid magn vatns getur safnast saman.

Ef vedur er slemt skal taka oll teeki Gr sambandi fré vorunni og sjélfa véruna dr sambandi vio rafmagn.

Aldrei skal setja voruna & kaf { vatn eda adra vokva pegar hin er hreinsud eda notud. Haldid aldrei vorunni undir rennandi vatni.

Snertid aldrei voruna med blautum eda rokum hondum.

Ekki setja neina hluti inn i innra byrdi taekisins.

Notid einungis aukahluti sem framleidandi maelir med. Adrir aukahlutir kunna ad leida til likamstjons eda tjons & vorunni.

Hafid aldrei voruna eftirlitslausa vid notkun.

Maelt er med lekastraumsrofa med malstraumi sem fer ekki yfir 30 mA i rafrésinni sem taekid er tengt vid til frekari verndar. Adeins vanur fagadili tti ad setja taekid upp.

Oryggi barna

bessi vara er ekki atlud til notkunar af einstaklingum med skerta likamlega, skynjunar-, eda andlega haefni eda bornum. Slikir einstaklingar eda born mega ekki nota
voruna sokum skorts & reynslu eda pekkingu. Til dryggis verdur fullordinn einstaklingur ad vera & stadnum til eftirlits og til ad veita leidbeiningar um notkun vérunnar.
Hafid eftirlit med bornum til ad hindra ad pau leiki med véruna. Fjarlaegid allar umbiidir og tryggid ad bor leiki ekki med paer par sem peim fylgir kéfnunarhaetta.

Atlud notkun

bessi hlutur er aetladur il notkunar innan- og utanhdss. bessi hlutur hentar ekki vio adra notkun en pé sem er Iyst hér.

Hreinsun og umhirda

Adur en hreinsun fer fram skal taka véruna dr sambandi.
Hreinsid hlutinn med purrum, ryklausum klit. Ekki nota leysiefni eda svarfefni vid hreinsun.
Geymid hlutinn & purrum og 6ruggum stad.

Teeknilegar upplysingar

Malspenna: 230V~, 50 Hz Umhverfishiti: =15 °Ctil +40°C
Malstraumur: 16A Hlifoargler: 1P44 (skvetthelt)
Hémarksalag: 3680W

@ Istruzioni importanti per la sicurezza

Leggere le istruzioni prima di utilizzare il prodotto per la prima volta. Queste includono importanti informazioni per la sicurezza cosi come note sul funzionamento e sulla
manutenzione.

Seguire tutte le istruzioni per la sicurezza per prevenire danni dovuti ad un utilizzo improprio! Prestare attenzione a tutti gli avvertimenti sul prodotto.

Conservare questo manuale d’istruzioni per utilizzo futuro. Se si dovesse cedere questo prodotto a terzi, si deve includere questo manuale d'istruzioni.

Si declina ogni responsabilita per danni dovuti a uso improprio o non conforme con le istruzioni.

Prima del primo utilizzo, verificare che il tipo di alimentazione e la tensione fornita corrispondano con i dati sull'etichetta situata sul prodotto.

Fare attenzione a non esporre il prodotto a sovraccarico elettrico, soprattutto quando sono collegati pit dispositivi.

Il prodotto non ¢ adatto per il funzionamento con una prolunga. Evitare di collegare piti colonne contemporaneamente

Controllare il prodotto per eventuali danni prima della messa in servizio. Rimuovere immediatamente eventuali guasti o danni per assicurare un funzionamento privo di
rischi.

Non usare mai il prodotto se danneggiato! Scollegare il prodotto dall'alimentazione e contattare il proprio rivenditore in caso di danni.

Rischio di folgorazione! Non provare mai a riparare il prodotto da soli. In caso di malfunzionamento, le riparazioni devono essere esequite solo da professionisti
qualificati.

Evitare di danneggiare il cavo di alimentazione. Non fare pressione sul cavo, non stringerlo, non piegarlo e non farlo sfregare contro spigoli vivi. Tenere il cavo di
alimentazione lontano da superfici calde e fiamme libere.

Collocare il cavo di alimentazione in modo da prevenire il rischio di tirarlo o di inciamparci sopra involontariamente.
Collegare la spina a una presa facilmente accessibile cosi da poter staccare vel il prodotto dall'ali in caso di emerg La spina deve essere sempre
accessibile. Togliere la spina dalla presa per spegnere completamente il prodotto. In caso di emergenza scollegare sempre immediatamente la spina dalla presa di
corrente. La presa deve essere sempre accessibile come mezzo di separazione del prodotto dalla rete elettrica.

Interrompere I'alimentazione prima di qualsiasi intervento sul prodotto o di pulirlo.

Rischio di foly Larticolo & i le (IP44). Evitare di utilizzare lo stesso nelle vicinanze di acqua e altri liquidi o in luoghi in cui sia possibile I'accumulo
ditali sostanze. Evitare di immergere |'articolo in acqua. Tenere I'articolo a una distanza minima di 5 metri da piscine o laghetti. Proteggere la spina d‘alimentazione da
umidita e sporco.

Non collocare il prodotto in avvallamenti in cui potrebbero accumularsi grandi quantita di acqua.

In condizioni climatiche avverse scollegare tutti gli apparecchi collegati al prodotto e il prodotto dalla presa elettrica.

Non immergere il prodotto in acqua o in altri liquidi durante la pulizia o I'utilizzo. Non tenere mai il prodotto sotto I'acqua corrente.

Evitare di toccare il prodotto con mani umide o bagnate.

Evitare sempre di introdurre qualsiasi oggetto all'interno del prodotto.

Utilizzare escl gli accessori idal prod Altri accessori potrebbero comportare lesioni o danneggiare il prodotto.

Durante il funzionamento non lasciare il prodotto incustodito.

Come ulteriore protezione, si consiglia di installare un interruttore differenziale (RCD) con una corrente di intervento nominale non superiore a 30 mA nel circuito elettrico
utilizzato dall'apparecchio. L'installazione deve essere effettuata da un elettricista esperto.

Sicurezza per i bambini

« Questo prodotto non é progettato per essere utilizzato da persone (bambini inclusi) con limitate capacita fisiche, mentali o sensoriali. Questi soggetti non sono autorizzati
a utilizzare il prodotto senza esperienza e conoscenza a riguardo. Per garantire la sicurezza, & necessaria la supervisione di una persona responsabile e adeguatamente
istruita in merito all'utilizzo del prodotto.

« Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con il prodotto. Rimuovere tutti i materiali di imballaggio e assicurarsi che i bambini non li utilizzino come
giocattolo, dal momento che sussiste il rischio di soffocamento.

Uso previsto

« Questo prodotto & destinato a un utilizzo mobile in interni ed esterni. Da non utilizzare per usi diversi da quelli descritti esplicitamente nel presente documento.
Pulizia e cura

« Prima di pulire, scollegare il prodotto dalla sorgente d‘alimentazione.

« Pulire il prodotto con un panno asciutto e pulito. Non usare mai alcun prodotto solvente o abrasivo per la pulizia.

« Conservare il prodotto in un posto asciutto e sicuro.

Dati tecnici

Tensione nominale: 230V~, 50 Hz Temperatura ambiente: da-15°Ca+40°C
Corrente Nominale: 16A Classe di protezione: 1P44 (impermeabile)
Carico massimo: 3680W

Protezione dell’'ambiente

Questi contrassegni indicano che questo prodotto non puo essere smaltito con i rifiuti domestici all‘interno dell'UE. Riciclare questo prodotto correttamente
per prevenire danni all'ambiente o pericoli per la salute umana attraverso lo smaltimento incontrollato dei rifiuti e per incoraggiare il riutilizzo sostenibile
delle risorse. Per restituire il vecchio prodotto, utilizzare i sistemi di restituzione e raccolta o rivolgersi al rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto.

_ Questo puo prendere il prodotto e provvedere a un suo riciclaggio ecologico.

@ Svarbios saugos instrukcijos

Pries naudodaml produkta pirma karta atidziai perskaitykite Sias instrukcijas. Jose yra svarbi informacija apie sauga, pastabos apie veikima ir prieZira.

« Kad prietaiso dél laikykités visy saugos instrukijy! Taip pat paisykite ant paties produkto pateikty jspéjimy.

13saugokite $j naudotojo vadova, nes jo gali prireikti ateityje. Jei produkta perduodate Irenajal sallal kartu turite perduoti ir $j naudotojo vadova.

Dél nuostoliy, kilusiy i$ netinkamo naudojimo arba Siy instrukcijy nesilaik

Pries prijungdami prietaisa prie maitinimo Saltinio jsitikinkite, kad nominaliné jtampa ir srové atitinka nurodytas ant prietaiso tipo plokstelés.

Saugokite prietaisa nuo elektros perkrovos, ypa jei prie jo yra prijungtas daugiau nei vienas jrenginys.

Prietaisas neskirtas naudoti per ilginimo laida. Nejunkite nuosekliai dviejy ar daugiau sodo stovy.

Pries naudodami pirmaq kartq patlkrlnklt ar néra pazeidimy. Pasalinkite pazeidimus ir prietaisa, kad baty galima uztikrinti saugy jo naudojima.
Niekada dokite p P Atjunkite jj nuo maitinimo tinklo ir gedimo atveju kreipkités j savo pardavéja.

Elektros smigio pavolus' Niekuomet nebandyklte prletalso talsytl patys. Gedlmo atve]u remonlo darbus gali atlikti tik kvalifikuoti specialistai.

Saugokite j ji laida nuo pazeidimy. ir jo laido, saugokite, kad jis nesitrinty  astrius kampus. Laikykite
jungiamajj laida toliau nuo karstu pavirsiy ir atviros liepsnos.

Jungiamajj laida nutieskite taip, kad uZ jo atsitiktinai neuzkliituméte ir netampytumete.

Maitinimo kistuka prijunkite prie lengvai prieinamo maitinimo lizdo, kad avariniu atveju bty galima prietaisg greitai atjungti nuo elektros tinklo. Prie maitinimo laido
kistuko visada turi biti paprasta prieiti. Norédami visiskai isjungti prietaisa, isjunkite kistuka is elektros tinklo. Avariniu atveju visada iskart isjunkite maitinimo laido
kistuka i elektros lizdo. Prie elektros lizdo turi biti paprasta prieiti, jei reikéty atjungti prietaisa nuo elektros tinklo.

Prie$ atlikdami remonto ar valymo darbus, atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo.

Elektros smiigio pavojus! Nors prietaisas yra apsaugotas nuo tykstancio vandens (IP44), nenaudokite jo prie vandens ar kitokiy skysciy, ar vietose, kur gali kauptis
vanduo ir kiti skysciai. Nemerkite prietaiso j vanden. ISlaikykite bent 5 metry atstuma nuo baseiny ar tvenkiniy. Uzdenkite kistuka, kad ant jo nepatekty drégmeés ar
purvo.

Nedékite prietaiso Zemai, kur gali kauptis vanduo.

Jei oras yra prastas, atjunkite nuo prietaiso visus jrenginius ir iSjunkite prietais i elektros tinklo.

Valydami ar naudodami nenardinkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius. Nelaikykite prietaiso po béganciu vandeniu.

Nelieskite prietaiso drégnomis ar Slapiomis rankomis.

Nekiskite j prietaiso visy jokiy daikty.

. Jokite tik d priedus. Naudojant kitus priedus galima susizaloti arba sugadinti prietaisa.

« Naudojimo metu nepalikite prietaiso be prieZidros.

« Kaip papildoma apsaugine priemone rek d naudoti veikiantj su likutine srove prietaisa, kurio nominaliné srové kontre nevirSyty 30 mA. Tokj jtaisa gali
sumontuoti tik kvalifikuotas specialistas.

Vaiky saugumas

- Sis prietaisas neskirtas naudoti riboty fiziniy, jutikliniy ar psichiniy gebéjimy asmenims ar vaikams. Tokie asmenys ar vaikai negali naudotis prietaisu dél nepakankamos
patirties ar Ziniy trikumo. Saugumo sumetimais prietaiso naudojima turi priziréti suauges asmuo, duodantis atitinkamas instrukcijas.

« Saugokite vaikus, kad jie su prietaisu nezaisty. Nuimkite visas pakuotes ir pasiripinkite, kad su jomis nezaisty vaikai, nes tai kelia pavojy uzspringti.

Numatytasis naudojimas

- §j prietaisa galima naudoti patalpose ir lauke. Jis neskirtas naudoti kitiems tikslams nei ¢ia aprasyta.

Valymas ir prieziiira

« Prie$ valydami atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo.

« Valykite prietaisa sausa piky Gia Sluoste. Valyti

- Laikykite prietaisa sausoje saugioje vietoje.

Techniniai duomenys

Vardiné jtampa: 230V, ~ 50 Hz

Nominali srové: 16A

Maks. apkrova: 3680 W

braizandiy 3veitikliy arba tirpaly.

nuo-15 °Ciki +40 °C
1P44 (apsauga nuo vandens taskymosi)

Aplinkos temperatira:
Apsaugos klasé:

Aplinkos apsauga
Sis zyméjimas nurodo, kad $is gaminys neturéty biiti ismestas su kitomis buitinémis atliekomis visoje ES. Tinkamai utilizuokite j prietaisa, kad nebty
terSiama aplinka ir nekilty pavojus Zmoniy sveikatai dél netinkamo utilizavimo, o medziaginiai iStekliai bty naudojami tvariai ir pakartotinai. GraZinkite
nebenaudojama prietaisa j atitinkama surinkimo centra arba pardavéjui, i$ kurio prietaisa jsigijote. Jusy pardavéjas paims panaudotus prietaisus ir grazins

mmmmm /Uosaplinkosaugos reikalavimus atitinkancia perdirbimo jstaiga.

@ Svarigi drosibas noradijumi

Pirms izstradajuma pirmreizéjas izmantosanas ripigi izlasiet $is instrukcijas. Tas satur svarigu droibas informaciju, ka arf piezimes par ekspluataciju un uzturésanu.
levérojiet visus drosibas noradfjumus, lai novérstu kaitéjumus sakara ar nepareizu lietosanu! Nemiet arf véra visus bridinajumus attieciba uz 3o izstradajumu.
Uzglabajiet So rokasgramatu nakotnes vajadzibam. Nododot S0 izstradajumu treSajai personai, jums jaieklauj i lietosanas pamaciba.

Netiek uznemta atbildiba par zaudéjumiem sakara ar nepareizu lietosanu vai nesekojot $im instrukcijam.

Pirms izstradajuma pieslégsanas barosanas avotam, parbaudiet, vai nominalais spriegums un nominala strava atbilst izstradajuma plaksnité noraditajam.
Parpgjieties, lai |zstradajums netiktu paklauts elektrlsko parslodzel it pasi, kad vairak neka viena ierice tam ir pievienota.

« lzstradajums nav pl darbibai, i jot | aju. N vairakas darza kolonnas péc kartas.
« Pirms pirmas Iletosanas reizes parbaudiet, vai izstradajums nav bojats. Lai garantétu drosu ekspluataciju, nekavéjoties atrisiniet visus darbibas trauc&jumus un izlabojiet
visus bojajumus.

Nekad nelietojiet izstradajumu, ja tas ir bojats! Bojajumu gadijuma atvienojiet ierici no stravas I un sazinieties ar i

Elektriskas stravas trieciena risks! Nemeglmet pasn)(lgl remontét izstradajumu. Traucgjumu gadijuma remontdarbus drikst veikt tikai kvalificéti profesionali.
Noverst vada bojajumus. iniet vai neizlieciet savienojuma vadu un nevelciet to gar asiem stiriem. Aizsargajiet savienojuma vadu no
karstam virsmam un atklatam liesmam.

Novietojiet savienojuma vadu ta, lai tas netiktu nejausi izrauts vai ari aiz ta nevarétu paklupt.

Stravas spraudni spraudiet viegli pieejama kontaktligzda un ta, lai arkartas situacijas gadijuma izstradajumu varétu viegli atvienot no barosanas avota. Stravas spraudnim
jebkura bridi jabat viegli pieejamam. Lai izstradajumu atslégtu pilniba, atvienojiet stravas spraudi no stravas kontaktligzdas. Avarijas gadijuma vienmér izvelciet stravas
spraudni no stravas kontaktligzdas. Stravas kontaktligzdai jebkura bridi jabat viegli pieejamai, gadijuma, ja izstradajumu nepieciesams atvienot no baro3anas avota.
Partrauciet stravas padevi pirms izstradajuma remonta vai tirisanas darbu veikSanas.

Elektriskas stravas trieciena risks! Lai gan izstradajums $lakstu izturigs (IP44), nelietojiet to Gdens un citu Skidrumu tuvuma, vai ari vietas, kur var uzkraties idens
vai citi Skidrumi. Negremdgjiet izstradajumu ddent. Saglabajiet vismaz 5 metru attalumu no peldbaseiniem vai dikiem. Aizsargajiet stravas spraudni no mitruma un
netirumiem.

Nenovietojiet ierici zemas vietas, kur var uzkraties liels Gdens daudzums.

Slikta laika apstak|u gadijuma atvienojiet visas ierices no izstradajuma un atslédziet to no barosanas avota.

Nekad negremdgjiet izstradajumu deni vai cita Skidruma ta tirisanas vai izmantosanas laika. Nekad neturiet izstradajumu zem tekosa idens.

Nekad nepieskarieties izstradajumam ar mitram rokam.

Neievietojiet priekSmetus izstradajuma.

Lietojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus. Citi piederumi var izraisit traumas vai sabojat izstradajumu.

Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas lietosanas laika.

Kede, kura ir pieslégta ierice ieteicams pieslégt ka papildu aizsardzibu erici, kas darbojas ar atlikuma stravu un kuras nominala stravu nav lielaka par 30 mA. So ierici
drikst uzstadit tikai pieredzejis profesionalis.

Bérnu drosiba

- Sisizstradajums nav paredzéts lietosanai personam ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam vai ari bérniem. Sadas personas vai bémi nevar izmantot
Soizstradajumu pieredzes un zinasanu trakuma dél. Drosibas apsve del jabat klat pi Sai personai, lai Jzitu un sniegtu par siizstradajuma
izmanto3anu.

« Uzraugiet bérnus, lai tie nerotalatos ar izstradajumu. Nonemiet visus iepakojuma materialus un nodrosiniet, lai bérni ar tiem nerotalatos, jo var rasties nosmaksanas risku.

« lzstradajumu uzglabajiet sausa un drosa vieta.

Tehniskie dati

Nominalais spriegqums: 230V~,50Hz Vides temperatiira -15°Clidz +40°C
Nominala strava: 16A Aizsardzibas klase 1P44 (Slakstu izturigs)
Maks. slodze: 3680W

Vides aizsardziba

Sis markgjums norada, ka S0 izstradajumu nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem visa ES. Lai novérstu iespgjamo kaitéjumu apkartéjai videi
vai cilvéku veselibai, ko rada nekontroleta atkritumu i |zvesana parstradajlet to atbildigi, lai veicinatu ilgtspéjigu materialo resursu atkartotu izmantosanu.
Nododiet savu nolietoto izstra erota atpal un savakSanas centra vai arf sazinieties ar taju, pie kura izstradajums tika

nopirkts. Jiisu mazumtirgotajs pienems lietotos |zstradajumus un nodos tos videi dro3a parstrades razotné.

@ .,
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grijke veiligh tructies

Lees deze instructies grondig door voordat u het product voor het eerst gebruikt. Ze bevatten belangrijke veiligheidsi ieen ki over de werking en het
onderhoud.
= Volg alle veiligheidsinstructies om schade door ongepast gebruik te voork ! Let ook op alle waarsct op het product zelf!

« Bewaar deze gebruikershandleiding voor latere naslag. U moet deze gebruikershandleiding meegeven als u het product weggeeft aan een andere persoon.

«Erwordt geen aansprakelijkheid aanvaard voor schade door ongepast gebruik of de niet-naleving van deze instructies.

« Voordat u het product aansluit op netvoeding, controleert u of de nominale spanning en de nominale stroom overeenstemmen met de kenplaat op het product.

« Leterop dat het product niet elektrisch wordt overbelast, in het bijzonder wanneer meer dan één apparaat erop is aangesloten.

«Het product is niet geschikt voor werking via een verlengsnoer. Schakel geen twee of meer tuinzuilen in serie.

« Controleer het artikel op schade voordat u het voor het eerst gebruikt. Los direct eventuele defecten op en repareer onmiddellijk mogelijke schade om een veilige werking
te verzekeren.

« Gebruik het product nooit als het is beschadigd! Koppel het product los van het stopcontact en neem contact op met uw winkelier bij eventuele schade.

« Gevaar voor elektrocutie! Probeer het product nooit zelf te repareren. Bij eventuele defecten mogen reparaties alleen door gekwalificeerde professionals worden
uitgevoerd.

« Voorkom schade aan de aansluitkabel. De aansluitkabel mag niet worden gedeukt, vastgeklemd of gebogen alsook niet worden gekrast door scherpe hoeken. Houd de
aansluitkabel uit de buurt van hete oppervlakken en open viammen.

« Leg de aansluitkabel zodanig dat niemand onbedoeld eraan kan trekken of erover kan struikelen.

He norpy»aiite u3nenue Bo Bpema YUCTKI WA UCMONb30BaHNA B BOAY WK APYTYI0 XUAKOCTb. He MoiiTe u3aenve noa cTpyeil BoAbI.
He GepuTech 3a u37ienite BNaXHbIMU UM MOKPbIMY PyKaMi.

He BcTaBniiTe BHYTpb U3MieNUA Kakie-nu6o npeamers.

Wcnonb3yiite TonbKo KoMMNEKTYIoLLYe, p
TOBPEX/IEHNI0 U3f1eNVA.

He octaBnaiite u3penue 6e3 npucmotpa Bo Bpema SKCnAyaTalu.

« [na ii Ge3onacHocTy p A NPe/lyCMOTPETb B NEKTPUYECKOi! Lieni aBTOMAT 3aLLWTbI T TOKa NOBPEX/1eHIA C HOMUHANbHbIM TOKOM
OTKIoYeHus He 6onee 30 MA. YcTaHOBKY AOMKeH NPOM3BOANTb KBANMPULUMPOBAHHDII SNEKTPHK.

BbesonacHocTb getein

Vlznenme He npeJHa3HayeHo ana I:lETeﬁ, aTakxe ana moneﬁ COrpaHNYeHHbIMI ¢VI3VNECKI/IMM, (CEHCOPHBLIMU NN YMCTBEHHBIMU cnocobHocTAmMN. 113-3a 0TCYTCTBUA
HEOﬁXOﬂWMO[U OMbITa 1 3HaHWI TaKue JIOAN W A€TW HE MOTYT YNpaBNATb U3enuem. 06a3aTeNbHO NPUCYTCTBUE INLA, KOTOPOE OTBEYAeT 3a 6e3onacHocTb U Aaet
WHCTPYKLUW NO UCNONb30BAHNI0 U3AENUA.

Cnepure, 4T06bI JAETU He Urpanu C U3aenuem. TonHocTblo cHUMuUTE YNaKoBKy 1 cnepuTe, 4T06bI €T He Urpanu ¢ Heil. (ymecTByeI 0onacHoCTb ynyLueHmn!

nem. M

APYruX KOMNIEKTYIOLNUX MOXET NPUBECTI K NOTYYEHUI0 TPaBM U

WUc ine no Ha3Ha
« 370 U3€ME MOXKHO UCi KakB TaK u3aeronp Bap Wa W3/1eN11A, OTAUYHbIE OT YKa3aHHbIX B 3TOM PYKOBOACTBE,
He jonycKatoTca.

Yucrka n yxon

. I'Iepen TeM KaK YUCTUTb U3fienie, 0TCOeAMHNTE ero OT (eTU.

« Vcnonb3yitte ANA YNCTKY U30EANA YUCTYHO CYXYIO TPANKY. A uct pac [
. XpBHMTe u3genve B besonacHom CyXom mecTe.

TexHnueckune XapaKTepucTukn
HomuHanbHoe Hanpsxenue: 230B~,50
HomuHanbHbiiA Tok: 16A

Makc. Harpy3ka: 3680 Br

marepuansl.

01-15°C po +40°C
1P44 (3awwuTa oT BoAAHbIX 6pbi3r)

Temnepatypa okpyxaloLLiei cpefbi:
Knacc 3awurl:

3awuTa oKpy»aioleii cpeabl

Eir] MapKWUpOBKa roBOPUT 0 TOM, YTO Ha TeEppUTOpUMN ECw3penve Henb3a Bblﬁpa(hIBaTb BMeCTe C 6bITOBbIM MyCopoMm. YTMHMBMpyVITE n3penue Haanexawum
06pazom, 4To6bl 06ecneunTsb BTOPUYHYIO Nepep LieHHbIX aTaKKe He HaHOCUTb BPeAa OKPYXKaloLLieii cpefie v He NoABEPraTb 0NacHOCTH
3/0poBbe moneﬁ B pe3ynbrate HEKOHTPONNPYEMOro YCTPaHeHUA OTX0/0B. Cname (Tapoe u3fienue B NyHKT npuema BTOPCbIpbA nn uﬁpaTmecb B MarasuH,
T7ie u3genue 6bIno KynneHo. Tam y Bac npumyT U3fenue 1 no3abotatca o ero nepepaboTke 6e3onackbiv AnA OKpyxatoLLieit cpefibl Cnocobom.

« Sluit de stekker aan op een goed toegankelijk stopcontact zodat het product gemakkelijk kan worden Id van de g in eventuele noodgevallen. De
stekker moet steeds goed toegankelijk zijn. Koppel de stekker van de netvoeding los om het product volledig uit te schakelen. Haal de stekker altijd onmiddellijk uit het
stopcontact in noodgevallen. Het stopcontact moet altijd goed toegankelijk zijn wanneer het product moet worden losgekoppeld van de netvoeding.

« Schakel de stroom uit voordat u het artikel repareert of schoonmaakt.

- Gevaar voor elektrocutie! Hoewel het artikel spatwaterdicht is (IP44), mag u het niet gebruiken in de buurt van water en andere vloeistoffen of op plaatsen waar
water of andere vloeistoffen een plas vormen. Dompel het artikel niet onder in water. Houd een minimale afstand van 5 meter van zwembaden of vijvers. Bescherm de
stekker tegen vocht en vuil.

« Plaats het product niet op lage grondniveaus waar grote hoeveelheden water een plas kunnen vormen.

« Koppel bij hevig onweer alle apparaten los van het product en het product van de netvoeding.

« Dompel het product nooit onder in water of andere vloeistoffen tijdens de schoonmaak of het gebruik. Houd het product nooit onder stromend water.

« Raak het product nooit aan met natte of vochtige handen.

« Steek geen objecten in de binnenkant van het apparaat.

« Gebruik alleen accessoires die zijn aanbevolen door de fabrikant. Andere accessoires kunnen leiden tot letsels of schade aan het product.

«Laat het product nooit zonder toezicht achter tijdens het gebruik ervan.

« Eenapparaat dat werkt met reststroom en met een normale afvalstroom van maximaal 30 mA in het circuit waarop het apparaat is aangesloten, wordt aanbevolen als
extra beveiliging. Alleen een ervaren p | mag dit apparaat install

Kinderbeveiliging

« Dit product s niet bestemd voor gebruik door personen met een fysieke, zintuiglijke of mentale handicap of kinderen. Zulke personen of kinderen mogen het product niet
bedienen vanwege een gebrek aan ervaring en kennis. Voor veiligheid moet een aanwezig zijn om toezicht te houden en instructies over het gebruik
van het product te geven.

« Houd toezicht op kinderen zodat ze niet spelen met het product. Verwijder de volledige verpakking en zorg ervoor dat kinderen niet ermee spelen vanwege het mogelijke
verstikkingsgevaar.

Beoogd gebruik

« Ditartikel is bestemd voor gebruik binnens- en buitenshuis. Het artikel is niet geschikt voor ander gebruik dan het hierboven beschreven gebruik.

Schoonmaak en zorg

« Koppel het product los van de netvoeding voordat u het schoonmaakt.

« Maak het artikel schoon met een droge, stofvrije doek. Gebruik geen oplosmiddelen of schuurmiddelen om het product schoon te maken.

« Berg hetartikel op een droge en veilige plaats op.

Technische gegevens

Nominale spanning: 230V~, 50 Hz Omgevingstemperatuur: -15°Ctot +40 °C

Nominale stroom: 16A Beschermglas 1P44 (spatwaterdicht)

Max. belasting 3680 W

Milieubescherming
Deze markering geeft aan dat dit product niet mag worden weggegooid bij ander huishoudelijk afval binnen de EU. Recycle dit product naar behoren om
mogelijke schade aan het milieu of eventuele risico’s voor de fheid te voork vanwege leerde afvalverwerking en om het duurzame

gebruik van materiaal te b Breng uw product naar het gepaste inzamelpunt of neem contact op met de winkelier waar u dit product hebt
aangeschaft. Uw winkelier accepteert gebruikte producten en brengt ze terug naar een milieubewust recyclingcenter.
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Viktige sikkerhetsregler

Les denne bruksanvisningen naye for produktet brukes for forste gang. Den i viktig sikk itillegg til notater om drift og vedlikehold.

Folg alle sikkerhetsreglene for & hindre skader forérsaket av feil bruk! Ha ogsa respekt for advarslene pé selve produktet.

Oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Skulle du gi bort produktet til en tredje part, ma du mkIudere denne bruksanvisningen.

Intet ansvar blir akseptert hvis skader opptrer grunnet feil bruk eller mangel pa overholdelse av denne

For produktet kobles til stramforsyningen, pass pa at nominell spenning stér i samsvar med produktets typeskilt.

Pass pa at produktet ikke utsettes for elektrisk overbelastning - spesielt nér mer enn én enhet er tilkoblet

Produktet er ikke egnet for drift via en skjoteledning. - For produktet brukes for forste gang, kontroller om det er skader pa det. Las eventuelle feil or reparer dem straks
for at sikker drift kan garanteres.

Bruk aldri produktet hvis det er skadet! Trekk ut stopselet fra produktet og ta kontakt med din forhandler hvis det er skadet.

Fare for elektrisk stot! Aldri forsok & reparere produktet selv. | tilfelle feil mé reparasjoner bare utfores av kvalifiserte fagfolk.

Unngd skader pé ledningen. Ikke lag bulker, klemmer eller bretter pa ledningen og ikke la den skrape mot skarpe hjorner. Hold ledningen vekk fra varme overflater eller
apenild.

Plasser ledningen slik at en ikke kan snuble eller falle over den.

Koble stapselet til en lett tilgjengelig stikkontakt slik at produktet lettvint kan trekkes ut i tilfelle en nodsituasjon. Stapselet ma vaere lett tilgjengelig til enhver tid.
Trekk stopselet ut av stikkontakten for & sla av produktet helt. I tilfelle en ngdsituasjon, alltid trekk stapselet fra stikkontakten med en gang. Stikk ma vaere lett
tilgjengelig til enhver tid dersom det skulle vaere nadvendig d fierne produktet fra stromforsyningen.

Koble fra stramforsyningen for produktet rengjores eller repareres.

Fare for elektrisk stgt! Selv om produktet er sprutsikkert (IP44), ma det ikke vaere i naerheten av vann eller andre vaesker eller pé steder hvor vann eller andre vaesker
kan oppsamles. lkke senk produktet i vann. Hold en minimum avstand pa 5 meter fra svammebasseng eller dammer. Beskytt stapselet mot fukt og smuss.

Ikke plasser produktet lavt pa bakken hvor store mengder med vann kan samles. Frakoble alle enheter fra dette produktet og selve produktet ved dérlige vaerforhold.
Aldri senk produktet i vann eller andre vaesker ved rengjoring eller bruk. Aldri hold produktet under rennende vann.

Aldri beror produktet med vate eller fuktige hender.

Aldri stikk gjenstander inn i produktet.

Benytt kun deler som er anbefalt av produsenten. Andre deler kan fore til personskade eller skade pa produktet.

La aldri produktet vaere uten tilsyn under bruk.

En feilstrombryter med en nominell utgang som ikke overstiger 30 mA i den stromkretsen som produktet er koblet til, er anbefalt som ekstra beskyttelse. Bare en erfaren
fagperson bor installere denne enheten.

Barnesikring

« Dette produktet er ikke ment til & brukes av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller av bar. Slike personer eller barn kan ikke drive apparatet
grunnet mangel pé erfaring og kunnskap. Av sikkerhetshensyn skal en voksen person alltid véere til stede for veiledning og instruksjon ndr produktet skal brukes.

« Veiled barn for a sikre at de ikke leker med produktet. Fjern alt pakkemateriale og pass pa at barn ikke leker med det grunnet kvelningsfarer.

Tiltenkt bruk

« Dette produktet er tiltenkt for innenders og utendgrs bruk. Det er ikke egnet for andre formal enn de som er beskrevet her.

Rengjgring og stell

« Koble fra stramforsyningen for rengjoring av produktet.

« Rengjor produktet med en tarr, stovfri klut. Bruk av |

« Oppbevar produktet pd et tart og trygt sted.

i il

ellerslipende er ikke egnet for rengjoring.

Tekniske data

Nominell spenning: 230V~, 50 Hz Omgivelsestemperatur: -15°Ctil +40°C
Nominell stramstyrke: 16A Beskyttelsesklasse: 1P44 (sprutsikker)
Maks belastning: 3680 W

Miljgvern

Denne merkingen angir at dette produktet ikke skal avhendes sammen med annet husholdningsavfall innen EU-land. Resirkuler dette produktet pa riktig
mite for & hindre mulig miljoskade eller fare for helse via t og for d fremme baerekraftig gjenbruk av materielle
ressurser. Vennligst returner brukte produkter til et returpunkt eller ta kontakt med forhandleren der produktet ble kjopt. Forhandlere vil akseptere produktet
og returnere dem til et miljovennlig gjenvinningsanlegg.

" £allchgn

. BaxxHan lllHd)OpMal.ll/lil no TexHuKe 6e3onacHocTn

Mepez nepBbIM uct n3penua P 3T0 pyKOBOACTBO. OHO COACPKUT BaXHYI0 MH(OPMALIMIO N0 TeXHYKe Ge30nacHocTy, a Takxe
VHCTPYKLIAY N0 3KCNAYaTaLliy 1 Texo6CnyxuBaHmio.
« Cobniopaite UHCTPYKLIY NO TeXHIKe Ge30nacHocTu, uTo6bl 36exaTb NOBpeXAeHIA U3Lenia 13-3a uc 0O6pawaii Ha

npeaynpexaeHnsa Ha CaMOM U3ieNnu.
XpBHMTe 3T0 PyKOBOACTBO MO IKCNAyaTaLuu ANA UCNoNb30BaHNA B 6yﬂ)’luEM. B Cnyyae nepefiayun u3aenus Tpetbemy nuuy He 336yﬂbTE TaKxe BpyuunTb 310

PYKOBOACTBO.

= Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTH 32 B (¢ UK Hec VHCTPYKLMIA, C A1 B ITOM
PYKOBOACTBE.

« Tlepen noaKmioueHeM 13enua K ceTn ybeauTech, uto MTOK (¢ cnap KOTOpble yka3aHbl Ha 3aBOACKOIA Tabnuuke
u3penus.

« He ponyckaiite neperpy3ku u3penna no Toky, 0cobeHHO NP1 NOAKNIUYEHIN HECKONbKIX YCTPOVICTB.

- W3nenve ve np ANA NG Ha Vi nvHu. 3anp A 10C Il 11Be U 6onee CaZioBbIX KONOHH.

« Tlepen ucnonb3oBaHmem U3eUA NPOBEPBTE ero Ha oTCYTCTBIE NoBpeXAeHMiA. C Lienbio 0becneyeita 6e3onacHoii SKCNNyaTaLuy ClefyeT HemezneHHo YCTPaHATD Bce

NedeKTb! v noBy
- 3anp A NoBp B cnyyae nosp oTC U3fenme OT CeTit 1 06paTUTECh B Marasik, e 0Ho Gbino

KynneHo.
OnacHocTb 3neKTpuyeckoro yaapa! He nbitaiitech 0TPeMOHTUPOBATH U3ZieNMe CBOMMY CANaMU. PEMOHTVPOBATb HEUCTIPaBHOE U3Jiefe AOMKeH TONbKO
CNeLManCT COOTBETCTBYHoLLIel KBANUGUKALIM.

beperute c ii kabenb ot He ponyckaiite cnioluyuBaHus, 3altiemneHa U neperu6aHia coeiMHUTENbHOTO Kabens, a Takxke ero UCTUPaHUA
06 0CTpble KPOMKHM. [lepXiuTe CoeAUHNTENbHbIV Kabenb Ha 6e30nacHOM PacCTOAHHY OT FOPAYIX NOBEPXHOCTeIA M OTKPLITOTO OTHA.

MpoKknaabIBaiiTe CoeAMHUTENbHbI Kabenb Takim 06pa3om, 4To6bl MCKIIOUNTL BO3MOXKHOCTb HEMPEAHAMEPEHHOTO BbITATMBAHUA W CNOTbIKAHMA.

Moakniouaiite u3penme K nerko 0CTYNHoi po3eTke, UTo6bl B Cyyae HEOHXOAUMOCTI ero MOXKHO 6bIN0 BbICTPO 0TCORAUHNTH OT ceTu. (eTeBoif WTekep AOMKeH BbiTh
BCer/ia A0CTyneH. YTo6bl MONHOCTbIO BbIKAIOUUTD U3/ieNHe, BbiTallWTe WTeKep U3 po3eTku. B ii cutyauun LUTeKep U3 PO3eTKI.
Po3eTka — 370 Cpe/CTBO ANA OTCOAMHEHNA U3ANUA OT CeT, U MOTOMY OHa 0IHa ObiTb BCeraa A0CTyNHa.

OTKNloUMTe NOAAYY NUTaHNS, Nepe/ TeM Kak BbINONHATL Ha U3enti Kakie-nin6o paboTbl un YuCTUTb ero.

Vazna bezbednosna uputstva

Pazljivo procitajte ovo uputstvo pre nego sto prvi put koristite ovaj proizvod. Ono sadrzi vazne bezbednosne informacije kao i napomene u vezi sa radom i odrzavanjem.

Sledite bezbednosne smernice da biste sprecili Stetu usled nepravilnog kori¢enja! Takode, obratite paznju na sva upozorenja na samom proizvodu.

Sacuvajte ovo korisnicko uputstvo za buducu upotrebu. Ukoliko nekome drugome date ovaj proizvod, morate dati i ovo korisnicko uputstvo.

Nece se prihvatiti odg za Stetu usled govarajuceg koriScenja ili nepridrzavanja uputstava.

Pre povezivanja proizvoda na elektricnu mrezu, proverite da li su nominalni napon i nominalna struja u skladu sa natpisom na plocici na proizvodu.

Vodite racuna da proizvod ne bude izlozen elektricnom preopterecenju — narocito kada je na njega prikljuceno vise od jednog uredaja.

Ovaj proizvod nije pogodan za rad preko produznog kabla. Nemojte povezivati u nizu dva ili vise bastenskih stubova sa uticnicama.

Pre prve upotrebe proverite da li je proizvod ostecen. Da biste zagarantovali bezbednu upotrebu, odmah otklonite bilo koji kvar i popravite bilo koje oStecenje.

Nikada nemojte koristiti ovaj proizvod ukoliko je ostecen! U slucaju ostecenja izvucite proizvod iz uticnice i stupite u kontakt sa svojim prodavcem.

Opasnost od udara struje! Nikada ne pokusavajte sami da popravite ovaj proizvod. U slucaju neispravnosti, popravke moze izvesti samo kvalifikovani strucnjak.

Sprecite ostecenje prikljucnog kabla. Nemojte ulubljivati, stezati ili savijati priklju¢ni kabl i nemojte dozvoliti da struze po ostrim uglovima. DrZite prikljucni kabel podalje

od vrelih povrsina i otvorenog plamena.

Polozite prikljucni kabl, tako da ga nije moguce slucajno povuci ili zapeti za njega.

Stavite utikac na lako dostupnu uticnicu, tako da se u slucaju opasnosti proizvod moze lako ukloniti iz struje. Utikac u svakom trenutku mora da bude lako dostupan.

lzvucite utikac iz uticnice da biste u potpunosti iskljucili proizvod. U slucaju vanrednog stanja, uvek izvucite utikac iz uticnice. Uticnica mora da bude lako dostupna u

svakom trenutku ukoliko postane neophodno se proizvod izvuce iz struje.

Prekinite napajanje pre ¢iscenja ili popravljanja proizvoda.

Opasnost od udara struje! lako je predmet vodootporan (IP44), nemojte ga koristiti u blizini vode i drugih tecnosti, ili na mestima gde se mogu sakupljati voda ili

druge tecnosti. Ovaj proizvod nemojte potopiti u vodu. Budite na minimalnoj razdaljini od 5 metara od bazena ili bastenskih jezera. Zastitite utikac od viage i prljavstine.

Ne stavljajte proizvod na nizak teren, gde se moze sakupiti velika kolicina vode.

U slucaju lo3eg vremena, iskljucite sve uredaje iz proizvoda, a i sam proizvod iz napajanja.

Nikada ne potapajte proizvod u vodu ili druge tecnosti u toku ¢iscenja ili koriscenja. Nikada nemojte drzati proizvod ispod tekuce vode.

Nikada ne dodirujte proizvod viaznim ili mokrim rukama.

Ne ubacujte predmete u unutrasnjost uredaja.

Koristite samo dodatnu opremu preporucenu od strane proizvodaca. Druga dodatna oprema moze da dovede do povrede ili ostecenja proizvoda.

Tokom koriscenja nikada nemojte ostaviti proizvod bez nadzora.

Kao vid dodatne zastite uredaj je prikljucen na diferencijalnu struju, gde utro3ak struje ne prelazi 30 mA u strujnom kolu. Samo iskusni profesionalac treba da instalira

ovaj uredaj.

Bezbednost dece

« 0vaj proizvod nije namenjen za upotrebu od strane osoba sa umanjenim fizickim, culnim ili mentalnim sposobnostima, ili dece. Takve osobe ili deca ne mogu da rukuju
proizvodom zbog nedostatka iskustva i znanja. Iz bezbednosnih razloga, mora da bude prisutna neka odrasla osoba za nadgledanje i davanje uputstava o koriscenju
proizvoda.

« Nadgledajte decu da biste spreci da se igraju sa ovim proizvodom. Uklonite svu ambalazu i uverite se da se deca ne igraju sa njom, jer postoji opasnost od ugusenja.

Namenjena upotreba

- Ovaj proizvod je namenjen za unutrasnju i spoljasnju upotrebu. Ovaj proizvod nije pogodna za drugu upotrebu osim u ovde opisanu svrhu.
Cisc¢enje i odrzavanje

« Pre Ciscenja, iskljucite ovaj proizvod sa napajanja.

- (istite ovaj proizvod suvom krpom koja nije prasnjava. Za ciscenje nemojte koristiti nikakve razredivace ili nagrizajuca sredstva.

- Cuvajte ovaj proizvod na suvom i bezbednom mestu.

Tehnicki podaci

Nominalni napon: 230V~, 50 Hz Temperatura sredine: od-15°Cdo +40 °C
Nominalna stru 16A Klasa zastite: 1P44 (vodootporno)
Maks. opterecenje: 3680 W

Zastita Zivotne sredine

Ovaj znak ukazuje na to da se u EU ovaj proizvod ne treba ukloniti zajedno sa drugim otpadom iz domacinstva. Reciklirajte ovaj proizvod na odgovarajuci
nacin da biste sprecili moguce nanosenje Stete sredini ili ugrozili zdravlje ljudi usled ja otpada i u cilju divanja odrzive
ponovne upotrebe materijalnih resursa. Vratite svoj polovni proizvod na odgovarajuce sabirmo mesto ili se obratite prodavcu na mestu gde ste kupili ovaj
proizvod. Vas prodavac ce prihvatiti polovne proizvode i vratice ih ekoloski od cem reciklaznom

@ Doélezité bezpecnostné pokyny

Pred prvym pouzitim vyrobku si pozorne precnajtetleto pokyny. Obsahuju ddleZité bezpecnostné informécie a pokyny na prevédzku a tdrzbu.

Aby ste zabranili poskod: P p pouzitim, dodrzujte v3etky bezpecnostné pokyny! Dbajte aj na v3etky varovania na samotnom vyrobku.
Tento ndvod na pouzitie si odlozte na neskorsie pouzitie. Ak chcete posuntit vyrobok tretej strane, musite s nim odovzdat aj tento navod na pouzitie.

Spolocnost neprebera Ziadnu zodpovednost za skody spasobené nespravnym poutzitim alebo nedodrzanim tychto pokynov.

Pred pripojenim vyrobku k napjaniu skontrolujte menovité napatie a menovity prid, i sthlasia s tidajmi na typovom stitku na vyrobku.

Dévajte pozor, aby nebol vyrobok vystaveny elektrickému pretazeniu — hlavne vtedy, ak je k nemu pripojené viac ako jedno zariadenie.

Vyrobok nie je vhodny na prevédzku pomocou predizovacieho kbla. Neprip dve alebo viacej zahradnych zasuvkovych vezi do sériového pripojenia.

Pred prvym poutitim skontrolujte vyrobok na poskodenie. Aby ste zabezpecili bezpetnd prevadzku, vyrieste akékolvek poruchy a opravte vetky poskodenia.
Nikdy vyrobok nepouzivajte, ak je p y! V pripade p ia vyrobok odpojte od elektrickej zdsuvky a kontaktujte svojho predajcu.

« Nebezpecenstvo poranenia elektrickym pridom! Nikdy sa nepokiisajte vyrobok opravit sami. V pripade poruchy mdzu opravy vykondvat len kvalifikovani odbornici.
Zabranite poskodeniu pripdjacieho kabla. Pripajaci kabel nepreliacujte, nestlcajte ani neohynajte a nedovolte, aby sa odieral o ostré okraje. Pripdjaci kébel udrziavajte
mimo hortcich povrchov a otvoreného ohnia.

Pripdjaci kabel polozte tak, aby ho nedokazal nikto ndhodne potiahnut alebo ofi zakopniit.

Elektricka zdstrcku pripojte k fahko dostupnej elektrickej zésuvke, aby ste v pripade niidze mohli vyrobok jednoducho odpojit od napéjania. Elektricka zastrcka musi byt
vidy lahko dostupnd. Ak chete vyrobok tiplne odpojit od napajania, elektricku zéstrcku odpojte od elektrickej zésuvky. V pripade nidze vzdy okamdite odpojte elektricki
zastrcku od elektrickej zasuvky. Elektrickd zasuvka musi byt vzdy lahko dostupnd. Je to potrebné pre pripad, Ze bude nutné odpojit vyrobok od napajania.

Pred opravou alebo istenim vyrobku preruste napdjanie.

« Neb ktrickym priadom! Aj ked'je vyrobok odolny voci stekajticej vode (IP44), nepouZivajte ho v blizkosti vody alebo inych kvapalina
neumiestriujte ho ani na miesta, kde by sa mohla zhromazdovat voda alebo iné kvapaliny. Vjrobok nepondrajte do vody. Udrzujte minimélne 5-metrovi vzdialenost od
bazénov alebo jazierok. Elektrick zastrcku chrarite pred vihkostou a neistotami.

Vyrobok neumiestiiujte do priehlbin, kde sa moze zhromazdit velké mnozstvo vody.

V pripade zlého pocasia odpojte vietky zariadenia od vyrobku a vyrobok od napéjania.

Vyrobok pocas Cistenia alebo pouzivania nikdy neponérajte do vody ani inych kvapalin. Zariadenie nikdy nedrzte pod tecticu vodu.

Zariadenia sa nikdy nedotykajte mokrymi alebo vhkymi rukami.

Do vnditra zariadenia nikdy nevkladajte Ziadne predmety.
Pouzivajte len prislusenstvo, ktoré je odpordcané vyrobcom. Iné p
Pocas pouzivania nikdy nenechavajte vyrobok bez dozoru.

Ako dodatocna ochrana sa odportica poutitie pridového chranica s menovitym vybavovacim pridom, ktory neprekracuje 30 mA v okruhu. Toto zariadenie moze
instalovat len skuseny odbornik.

Bezpeénost deti
. Tento vyrobok nie je urceny na pouzivanie osobaml 50 znlzenyml fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi sc i, ani detimi. Takéto osoby alebo deti nemozu
iadenie z dovodu ned i znalosti. Z bezpecnostnych dovodov sa pri pouzivani vyrobku musi nachddzat dospeld osoba, ktord naii bude
dohlladal a poskytovat rady.
« Deti majte pod dozorom, aby sa nehrali s vyrobkom. Odstrafite v3etok obalovy materidl a uistite sa, Ze sa s nim nehrajt deti, pretoze moze predstavovat nebezpecenstvo
zadusenia.

0 moze viest k p iu alebo p iu vyrobku.

h

Odportcané pouzitie

- OTento vyrobok je urceny na vnitorné aj vonkajsie poufitie. Vijrobok nie je vhodny na iné poutitie ako to, ktoré je popisané v tomto névode.
Cistenie a starostlivost

« Pred cistenim odpojte vyrobok od privodu napajania.

« Vyrobok Cistite suchou bezprasnou latkou. Na Cistenie nepouzivajte ziadne rozpistadla alebo abrazivne istiace prostriedky.

« Vyrobok skladujte na suchom a bezpecnom mieste.

Technické udaje

Menovité napitie: V~,50 Hz Okolita teplota: -15°Caz +40°C
Menovity prid: 16A Trieda ochrany: 1P44 (odolny voci stekajticej vode)
Max. zatazenie: 3680W

Ochrana zivotného prostredia

Tento znak predstavuje, e vyrobok nesmie byt likvidovany s inym domacim odpadom v ramci EU. Vyrobok spravne recyklujte, by ste predisli moznému
poskodeniu Zivotného prostredia alebo nebezpecenstvu pre ludské zdravie z dévodu nekontrolovaného likvidovania odpadu a aby ste podporili udrzatelné
opétovné pouzitie materidlnych zdrojov. Pouzity vyrobok odneste na prislusné zberné miesto alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili. Vas
predajca prijme pouZité vyrobky a odovzdd ich v recyklacnom zariadeni na ochranu Zivotného prostredia

@ Pomembna varnostna navodila

Pred prvo uporabo naprave skrbno preberite ta navodila. Vsebujejo pomembne informacije o varnosti ter napotke za uporabo in vzdrzevanje.

- Upostevajte vsa varnostna navodila, da boste preprecili Skodo zaradi uporabe, ki ni v skladu s predvideno! Upostevajte vsa opozorila na izdelku.

« Skrbno shranite ta navodila za uporabo, da jih boste lahko $e uporabili. Ce boste napravo posredovali tretjim osebam, morate priloiti ta navodila za uporabo.
« Ne jamcimo za Skodo, ki je nastala zaradi nepravilne uporabe ali neupostevanja teh navodil.

Preprecite poskodbe prikljucnega voda. Prikljucnega voda ne stisnite, vpnite, preloZite in ga ne napeljite preko ostrih robov. Prikljuceni kabel ne sme biti v blizini toplih
povrsin ali odprtega ognja.

Prikljucni kabel poloZite tako, da preprecite nenacrtovano vlecenje ali spotikanje.

Omrezni vtic vkljucite v enostavno dostopno vticnico, saj tako lahko v sili napravo hitro izklopite iz omreznega napajanja. Omrezni vti¢ mora biti vedno prosto dostopen.
Omrezni vtic izvlecite iz vticnice za popoln izklop naprave. V nujnem primeru omrezni vtikac izvlecite iz vticnice. Vticnica mora kot sredstvo za locevanje iz omrezja biti
vedno dostopna.

Pred izvajanjem del na izdelku ali pred ¢iscenjem izdelka prekinite dovajanje elektrike.

Nevarnost elektricnega udara! Proizvod je zasciten pred brizgi vode (IP44), vendar ga kljub temu ne uporabljajte v bliZini vode in drugih tekocin, ali na mestih, kjer
bi se lahko nabrala voda ali druge tekocine. Proizvoda ne potapljajte v vodo. Od bazenov in ribnikov naj bo oddaljen minimalno 5 metrov. Viti¢ zascitite pred vlago in
umazanijo.

Izdelka ne postavite v poglobljene dele, v katerih bi se lahko nabrale vecje kolicine vode.

V slabih vremenskih pogojih locite vse prikljucene naprave z izdelka in izdelek locite iz omreznega napajanja.

Delov naprave ne smete nikoli potopiti v vodo ali druge tekocine med ¢iscenjem ali delovanjem. Naprave ne drZite pod tekoco vodo.

Naprave ne smete nikoli prijeti zmokrimi ali vlaznimi rokami.

V notranjost ohisja ne smete vstaviti nobenih predmetov.

Uporabljajte le dele opreme, ki jih priporoca proizvajalec. Drugi deli opreme lahko poskodujejo napravo.

Med delovanjem aparata ne puscajte brez nadzora.

Priporocamo vam tudi vgradnjo zascitnega stikala za nazivni okvarni tok (FI/RCD) z najvec 30 mA v tokokrogu, ki ga uporablja aparat, ki vam zagotavlja dodatno varnost.
Namestitev mora opraviti izkusen elektricar.

Varnost otrok

«Naprave ne smejo uporabljati osebe z omejitvami fizicnih, senzoricnih ali duSevih lastnosti, ali otroci. Te osebe naprave ne smejo uporabljati zaradi pomanjkanja izkusenj
in znanja. Zaradi varnosti mora biti prisotna oseba za nadzor, ki daje napotke za uporabo naprave.

« Poskrbite, da se otroci ne bodo igrali z napravo. Odstranite ves embalazni material in pazite, da se otroci ne bodo igrali z njim, saj obstaja moznost zadusitve.

Namenska uporaba

- Naprava je primerna za uporabo znotraj in zunaj. Naprava ni primerna za uporabo, ki tukaj ni opisana.
Cis¢enje in nega

« Pred ciscenjem napravo locite od elektricnega vira.

« Napravo oistite s suho krpo, na kateri ni praha. Za iscenje naprave ne uporabljajte razredcil ali polirmih sredstev.
« Napravo hranite na suhem in varnem mestu.

Tehnicni podatki

Nazivna napetost: 230V~,50Hz
Nazivni tok: 16A

Maks. obremenitev : 3680W

-15°Cdo +40°C
1P44 (zascita pred brizgi vode)

Temperatura okolja:
Zascitni razred:

Zascita okolja

Ta oznaka prikazuje, da proizvoda v EU ne smete odstraniti skupaj z gospodinjskimi odpadkl Napravo pravilno reciklirajte, da preprecite okoljsko 3kodo in ne
ogrozite cloveskega zdravja zaradi i j in da tako sp ponovno uporabo materialnih virov. Za vmitev Vase
stare naprave prosimo uporabite sisteme vracanja in zbiranja ali stopite v stik s trgovcem, pri katerem ste proizvod dobili. Trgovec lahko Va$ proizvod sprejme
in ga okolju prijazno reciklira.

@ Viktiga sdkerhetsanvisningar

Las dessa instruktioner noga innan du anvénder produkten forsta gangen. De innehdller viktig sakerhetsinformation samt anteckningar om drift och underhall.
Folj alla sakerhetsanvisningar for att forhindra skador p& grund av felaktig anvandning! Uppmérksamma dven alla varningar pa sjélva produkten.

Spara denna bruksanvisning for framtida referens. Skulle du ge produkten till en tredje part maste du inkludera denna bruksanvisning.

Inget ansvar kommer tas for skador pa grund av felaktig anvandning eller att folja dessa i
Innan du ansluter produkten till elnétet, k att den nominella spanningen och lla stromstyrkan o
Se till att produkten inte utsatts for elektrisk Gverbelastning — srskilt inte ndr mer an en enhet &r ansluten till den.
Produkten dr inte lamplig for drift via en forlangningssladd. Koppla ej ihop tvé eller fler trédgardstorn till en serie.
Kontrollera artikeln for skador innan forsta anvéndni Los fel och reparera skador t for att garantera saker drift.

Anvénd aldrig produkten om den ar skadad! Koppla ur produkten frén elnétet och kontakta din aterforséljare i handelse av skador.

Risk for elektriska stotar! Forsok aldrig att reparera produkten sjélv. | héndelse av fel fér reparationer endast utforas av kvalificerad personal.

Forhindra skador pa anslutningskabeln. Knyckla inte till, klamm eller bdj inte anslutningskabeln och [t den inte skrapas mot skarpa kanter. Hall anslutningskabeln borta
fran heta ytor och Gppna lagor.

Placera anslutningskabeln sd att den inte oavsiktligt kan dras ur eller snubblas dver.

Anslut kontakten till ett ldttd eluttag s att produkten latt kan avldgsnas fran elndtet i handelse av en nddsituation. Kontakten skall vara lattatkomlig vid alla
tidpunkter. Dra ur kontakten fran eluttaget for att stinga av produkten helt och hallet. Vid nodfall, dra alltid ur kontakten ur végguttaget omedelbart. Eluttaget maste
hela tiden vara ldttatkomligt skulle det vara nddvandigt att gora p stromfri.

Bryt strommen innan reparation eller rengdring av artikeln .

Risk for elektrisk stot! Aven om artikeln ar stanksaker (IP44), anvand den inte i narheten av vatten och andra vatskor eller pa platser dar vatten eller andra véitskor
ansamlas. Doppa inte artikeln i vatten. Hall ett avstand pa minst 5 meter fran simbassanger eller dammar. Skydda kontakten fran fukt och smuts.

Placera inte produkten pa lag mark dér stora mangder vatten kan ansamlas.

Vid daligt vdder, koppla bort alla tillbehér fran produkten och koppla ur produkten frén elndtet.

Doppa aldrig produkten i vatten eller andra vétskor vid rengdring eller anvéndning. Hall aldrig produkten under rinnande vatten.

Ror aldrig produkten med véta eller fuktiga hander.

Stick inte in ndgra foremal i enhetens inre.

Anvand endast tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren. Andra tillbehor kan leda till personskador eller skador pé produkten.

Lémna aldrig produkten utan tillsyn under anvandning.

En jordfelsbrytare med en nominell mérkstrom pa hagst 30 mA i kretsen som enheten dr ansluten till rekommenderas som extra skydd. Endast erfaren personal bor
installera denna enhet.

Barnsdkerhet

« Denna produkt ar inte avsedd att anvandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller av barn. Dessa personer eller barn kan inte anvanda
produkten pa grund av bristande erfarenhet och kunskap. Av sakerhetsskal méste en vuxen vara nérvarande for att vervaka och ge anvisningar om anvéndandet
produkten.

« Overvaka barn att forhindra att de leker med produkten. Avldgsna alla packmaterial och se till att inga barn leker med dem eftersom de utgér en kvévningsrisk.

ga odstr

med typskylten pa produkten.

Avsedd anvéndning
« Denna artikel &r avsedd for inomhus- och utomhusbruk. Artikeln ar inte lamplig for andra anvandningsomréden an de som beskrivs har.

Rengoring och skotsel

« Innan rengdring, koppla ur produkten frén elnétet.

« Rengor artikeln med en torr, dammfri trasa. Anvénd inga 1o
« Forvara artikeln pa en torr och saker plats.

fel eller slipande del for att rengora.

Teknisk data

Nominell spanning: 230V ~,50 Hz Omgivningstemperatur: -15°Ctill +40°C
Nominell strom: 16A Skyddsklass: 1P44 (stanksaker)
Max belastning: 3680W

Miljoskydd
Denna markning anger att denna produkt inte bior slngas tillsammans med annat hushllsavfall inom EU. Atervinn den har produkten pé ratt st for att
undvika skador pa miljon eller en risk for halsa frén d och for att framja en héllbar dteranvandning av materiella
resurser. Vanligen aterlamna den anvanda produkten till en lamplig uppsamlingsplats eller kontakta dterforséljaren dér du kipt den hér produkten. Din

_— aterforsaljare kommer att acceptera anvanda produkter och returnera dem till en miljdvénlig atervinningsanléggning.
. Onemll giivenlik talimatlan
Uriinii kull an 6nce tiim talimatlan dikkatlice okuyun. Bu kilavuz galistirma ve bakim talimatlaninin yani sira nemli giivenlik bilgileri icermektedir.

Yanlis kullanim sonucu olusabilecek hasarlari nlemek igin tiim giivenlik talimatlarina uyun! Uriiniin izerinde yer alan tiim uyarilan dikkate alin.
Bu kullanma kilavuzunu gelecekte basvuru amaciyla muhafaza edin. Uriiniin iigiincii sahislara verilmesi durumunda bu kullanma kilavuzunu da iiriinle birlikte verin.
Yanlig kullanim veya bu sonucu olusabilecek hasarlardan iiretici firma sorumlu degildir.
Uriinii elektrik hattina baglamadan 6nce, nominal gerilim ve akim degerlerinin iiriin etiketinde belirtilen gerilim ve akim degerlerine uygun olup olmadigini kontrol edin.
Ozellikle birden fazla cihaz bagli iken, iiriiniin asin elektrik yiikiine maruz kalmadigindan emin olun.
Uriin uzatma kablosu ile kullanima uygun degildir. Iki veya daha fazla kuleyi seri olarak baglamayn.
Uriini kull dan 6nce hasarli olup ol kontrol edin. Giivenli bir calisma saglayabilmek icin her tiirlii hata veya kusurun gecikmeden giderilmesi gerekir.
Hasarli bir iiriinii asla kullanmayin! Hasar durumunda iiriiniin fisini prizden ¢ekin ve saticiniza bagvurun.
Elektrik carpma tehlikesi! Uriini asla kendiniz tamir etmeye galismayin. Aniza olmasi durumunda, onarim islemleri yetkili bir servis personeli tarafindan
gergeklestirilmelidir.
Baglant kablosunun hasar gdrmesine izin vermeyin. Baglanti kablosunu ice dogru bastirmayin, sikistirmayin, biikmeyin ve keskin kenarlarin iizerinden gegirmeyin.
Baglanti kablosunu sicak yiizeylerden ve acik alevden uzak tutun.
Baglanti kablosunu yanlislikla cekme veya takilmaya neden olmayacak sekilde yerlestirin.
Acil durumlarda iiriiniin elektrik baglantisini hizli bir sekilde kesebilmek icin fisi kolay erisilebilir bir prize takin. Elektrik prizi her zaman eriilebilir durumda olmalidir.
Uriiniin elektrik baglantisini tam olarak kesmek icin fisini prizden cekerek cikarin. Acil bir durumda derhal iiriiniin figini prizden cekin. Priz, iiriiniin elektrik hattindan
ayrllabllme5| icin her zaman erisilebilir durumda olmalidir.
Uriin iizerinde alisma veya temizlik yapmaya baglamadan elektrik beslemesini kesin.
Elektrik carpma tehlikesiUriin yagmura ve su siramasina karst korumalidir (IP44), ancak iiriinii su ve benzeri siilanin yakininda veya su ve benzeri sivilarin

egi yerlerde Uriinii suya Havuz veya gol kenarinda en az 5 metrelik bir mesafede kullanin. Cihazin kablosunu ve fisini nemden ve
kirden koruyun.
Uriinii bilyiik miktarda su t lecegi egimli yerlere
Kotii hava sartlarinda tiim bagl cihazlan diriinden ayinn ve iiriiniin elektrik hattiile baglantlsml kesin.
Uriinii temizlik veya kullanim sirasinda suya veya diger sivilara daldirmayin. Uriinii kesinlikle akmakta olan suyun altina tutmayn.
« Uriinii nemli veya 1slak elle tutmayn.
Uriiniin dis gdvdesinden iceriye herhangi bir yabanci nesne sokmayin.
Sadece iiretici tarafindan dnerilen aksesuar ve yedek parcalan kullanin. Diger parcalarin kullanilmasi yaralanmalara veya iiriinde hasara neden olabilir.
Uriinii kullanim sirasinda gézetimsiz birakmayin.
Ek koruma saglamak amaaiyla, cihaz tarafindan kullanilan tesisatta hatali akim koruma rélesi (RCD) montaji (30 mA agma akimini gegmemek sartiyla) onerilir. Montaj
sadece tecriibeli bir elektrikgi tarafindan yapilmalidir.

Cocuklarin giivenligi

« Budriin zihinsel yetenekleri zayif, fiziksel duyu kaybi veya bilgi yetersizligi olan cocuklar dan kullanilmak iizere Bu kisiler veya gocuklar tecriibe
veya bilgi yetersizligi nedeniyle bu iiriinii kullanamazlar. Bu tiir kiiler giivenlik aisindan iiriiniin kullanimu le ilgili talimatlar veren bir gézetleyici esliginde cihazi
kullanmalidir.

« Cocuklar iiriinle oynayabileceklerinden gozetim altinda
bogulma tehlikesi vardir.

Kullanim amaa
- Buiiriin i¢ ve dis mekanlarda kullanima uygundur. Uriin burada belirtilen kullanim alanlaninin digindaki uygulamalarda kullanima uygun degildir.

Temizlik ve Bakim

- Uriinii temizlemeden 6nce figini prizden cekin.

« Uriinii kuru ve tiftiksiz bir bezle silin. Temizlik sirasinda coziicii veya agindirici maddeler kullanmayin.
« Uriinii kuru ve temiz bir yerde muhafaza edin.

Imalidirlar. Tim ambalaj malzemelerini ¢ikarin ve cocuklarin bu malzemelerle oynamamasina dikkat edin,

Teknik Veriler

Nominal gerilim: 230V~,50Hz Cevre sicakligr: -15°Cila +40°Carasi

Nominal akim: 16A Koruma sinifi: 1P44 (sigramaya kargt korumal)
Maks. yiik: 3680 W

Cevre korumasi
Buisaret, bu iiriiniin AB sinirlan icinde diger ev atiklar ile birlikte atiimamasi gerektigini gdsterir. Bu iiriiniin yonetmeliklere uygun bir sekilde geri
doniisiimiinii saglayarak kontrol disi atik imhasi nedeniyle gevre veya insan saghginda bozulmalara yol agmama ve bu sekilde malzeme kaynaklarini kalici
olarak tekrar kullanma konusunda yardimai olun. Liitfen kullanim mrii dolan iiriinlerinizi iade ederken toplama ve geri doniisiim noktalarini kullanin veya
ii satin aldiginiz bayiinize danisin. Saticiniz iiriinii geri alacak ve gevre dostu bir sekilde yeniden degerlendirilmesini saglayacaktir.
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